"€ Hirschmann Car Communication

A VOXX INTERNATIONAL COMPANY

EG Konformitatserklarung
EC declaration of conformity

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
D-72654 Neckartenzlingen

Dokument-Nr.: 2017/0009Ne
Document No.:

Produktbezeichnung: Broadcast Amplifier 920286352
Type of product: Produkte siehe Beiblatt, Products see supplementary sheet

Hiermit erklaren wir, dass die o.g Produkte den Vorschriften folgender Europdaischer Richtlinien
entsprechen:

Herewith we declare that the above mentioned products are in accordance with the following
council directives of the EC:

RED Radio Equipment Directive 2014 /53 /EU

Angewandte Normen und Verfahren:
Applied norms and rules of procedure:

Article 3.1a Safety Article 3.2 Radio
EN 62368-1: 2016-05 ES 202 056 V1.1.1:2005-01
EU-Type Examination 17-111217-920-286-352b

Article 3.1 EMC Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH

EN 301 489-1 V2.1.1:2017-02
EN 55032 2016-02
EN 61 000 -4 -2

Neckartenzlingen, 09.06.2017
Ort, Datum / place, date

Rechtsverbindliche Unterschrift / Firmenstempel:
Legally binding signature / Firm’s stamp:

M%\A

/zf:a Gerhard Gver i.A. Fadi Al-Masri
ead of Bustﬁess Unit Automotive Quality and Environmental Management

Die Anhénge sind Bestandteil dieser Erklarung.

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine
Zusicherung von Eigenschaften.

Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

The annexes are integral parts of this declaration.
This declaration certify the conformity to the aforesaid Council Directives, but does not contain any undertaking as to

quality.
The security instructions contained in the supplied product documentation must be adhered to.

Form: Konformitdtserkldrung HCC rev: 03 /01.12.2012 Seite 1



“E Hirschmann Car Communication

A VOXX INTERNATIONAL COMPANY

EG Konformitatserkldarung
EC declaration of conformity

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
D-72654 Neckartenzlingen

Dokument-Nr. / Document No.: 2017/009Ne

Produkt Liste / Product list:

LV sV
920286313 920286002 3 5
920286323 920286005 3 3
920286343 920286009 3 5
920286362 920286015 3 8
920460003 920460303 3 5
920460009 3 2
920460018 920460318 3 1
920460025 920460325 3 1
920460028 920460328 3 1
920460042 920460342 3 5
920460047 920460347 3 5
920460069 920460369 3 2
920437003 920437303 3 P
920437035 920437335 3 2
920437023 920437323 3 2
920286351 920286010 03 06
920286352 920286011 03 06
920286353 920286012 3 6
920286354 920286013 03 04
920441013 920441213 03 02

Form: Konformitdtserkldrung HCC

rev: 03 /01.12.2012 Seite 2



“€ Hirschmann Car Communication

A VOXX INTERNATIONAL COMPANY

EG Konformitatserkldarung
EC declaration of conformity

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
D-72654 Neckartenzlingen

Dokument-Nr,: 2017/030Ne
Document No.:

Produktbezeichnung: Broadcast Amplifier 920460012
Type of product: Produkte siehe Beiblatt, Products see supplementary sheet

Hiermit erklaren wir, dass die 0.g Produkte den Vorschriften folgender Européischer Richtlinien
entsprechen:

Herewith we declare that the above mentioned products are in accordance with the following
council directives of the EC:

RED Radio Equipment Directive 2014 /53 /EU

Angewandte Normen und Verfahren:
Applied norms and rules of procedure:

Article 3.1a Safety Article 3.2 Radio
EN 62368-1: 2016-05 ES 202 056 \/1.1.1:2005-01
EU-Type Examination 17-111217-920-460-012

Article 3.1b EMC Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH

EN 301 489-1 V2.1.1:2017-02
EN 55032 2016-02
EN 61 000 -4 -2

Neckartenzlingen, 08.06.2017
Ort, Datum / place, date

Rechtsverbindliche Unterschrift / Firmenstempel:
Legally binding signature / Firm’s stamp:

P // %ﬁff s

fa. Gerhajd Over i.A. Fadi Al-Masri
Head of Bdsiness Unit Automotive Quality and Environmental Management

Die Anhénge sind Bestandteil dieser Erklérung.

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine
Zusicherung von Eigenschaften.

Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

The annexes are integral parts of this declaration.
This declaration certify the conformity to the aforesaid Council Directives, but does not contain any undertaking as to

quality.
The security instructions contained in the supplied product documentation must be adhered to.

Form: Konformitétserklarung HCC rev: 03 /01.12.2012 Seite 1



Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
D-72654 Neckartenzlingen

Dokument-Nr. / Document No.:

Produkt Liste / Product list:

920460012
920437006
920460054
920437306
920460354

LvV02
Lv0o2
LvV0o2
Lv02
LV02

"€ Hirschmann Car Communication

A VOXX INTERNATIONAL COMPANY

EG Konformitatserkldarung
EC declaration of conformity

SV02
SVvo1
Svo02
Svo1
Svo2

Form: Konformitétserkldrung HCC

2017/030Ne

rev: 03 /01.12.2012 Seite 2



"€ Hirschmann Car Communication

A VOXX INTERNATIONAL COMPANY

EG Konformitatserklarung
EC declaration of conformity

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
D-72654 Neckartenzlingen

Dokument-Nr.: 2017/0037Ne
Document No.:

Produktbezeichnung: Broadcast Amplifier VAG_724791029
Type of product: Produkte siehe Beiblatt, Products see supplementary sheet

Hiermit erkldren wir, dass die o.g Produkte den Vorschriften folgender Européischer Richtlinien
entsprechen:

Herewith we declare that the above mentioned products are in accordance with the following
council directives of the EC:

RED Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Angewandte Normen und Verfahren:
Applied norms and rules of procedure:

Article 3.1a Safety Article 3.2 Radio
EN 62368-1: 2016-05 ES 202 056 V1.1.1:2005-01
EU-Type Examination 17-1112117-920-437-010

Article 3.1b EMC Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH

EN 301 489-1 V2.1.1:2017-02
EN 55032 2016-02
EN 61000 -4 -2

Neckartenzlingen, 07.06.2017
Ort, Datum / place, date

Rechtsverbindliche Unterschrift / Firmenstempel:
Legally binding signature / Firm’s stamp:

/

Lok

5;{3. Gerharg”Over i.A. Fadi Al-Masri
Head of Bysiness Unit Automotive Quality and Environmental Management

Die Anhdnge sind Bestandteil dieser Erkldarung.

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine
Zusicherung von Eigenschaften.

Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

The annexes are integral parts of this declaration.

This declaration certify the conformity to the aforesaid Council Directives, but does not contain any undertaking as to
quality.

The security instructions contained in the supplied product documentation must be adhered to.

Form: Konformitatserklarung HCC rev: 03/01,12.2012 Seite 1



Hirschmann Car Communication GmbH

"€ Hirschmann Car Communication

A VOXX INTERNATIONAL COMPANY

EG Konformitatserklarung

EC declaration of conformity

Stuttgarter Strasse 45-51
D-72654 Neckartenzlingen

Dokument-Nr, / Document No.:

Produkt Liste / Product list:

920460048
920460050
920460010
920460014
920460020
920460024
920460029
920460043
920460033

920460348
920460350

920460320
920460324
920460329
920460343
920460333

Form: Konformitétserkldrung HCC

Lv
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01
01
01
01
01
01
01
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2017/0037Ne
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rev: 03 /01.12.2012 Seite 2



"€ Hirschmann Car Communication

A VOXX INTERNATIONAL COMPANY

EG Konformitatserkldarung
EC declaration of conformity

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
D-72654 Neckartenzlingen

Dokument-Nr.: 2017/014Ne
Document No.:

Produktbezeichnung: Broadcast Amplifier VAG_724497005
Type of product: Produkte siehe Beiblatt, Products see supplementary sheet

Hiermit erkldren wir, dass die o0.g Produkte den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien
entsprechen:

Herewith we declare that the above mentioned products are in accordance with the following
council directives of the EC:

RED Radio Equipment Directive 2014 /53 /EU

Angewandte Normen und Verfahren:
Applied norms and rules of procedure:

Article 3.1a Safety Article 3.2 Radio
EN 62368-1: 2016-05 ES 202 056 V1.1.1:2005-01
EU-Type Examination 17-111217-920-460-006

Article 3.1b EMC Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH

EN 301 489-1 V2.1.1:2017-02
EN 55032 2016-02
EN 61 000 -4 -2

Neckartenzlingen, 07.06.2017
Ort, Datum / place, date

Rechtsverbindliche Unterschrift / Firmenstempel:
Legally binding signature / Firm’s stamp:

/
ppR V] o

jpBa. Gerhard Over i.A. Fadi Al-Masri
Head of/Business Unit Automotive Quality and Environmental Management

Die Anhdnge sind Bestandteil dieser Erklérung.

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine
Zusicherung von Eigenschaften.

Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

The annexes are integral parts of this declaration.

This declaration certify the conformity to the aforesaid Council Directives, but does not contain any undertaking as to
quality.

The security instructions contained in the supplied product documentation must be adhered to.

Form: Konformitatserklarung HCC rev: 03/01.12.2012 Seite 1



"€ Hirschmann Car Communication

A VOXX INTERNATIONAL COMPANY

EG Konformitatserkldarung
EC declaration of conformity

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
D-72654 Neckartenzlingen

Dokument-Nr. / Document No.: 2017/014Ne

Produkt Liste / Product list:

920286318 920286003 4
920460016 4
920460052 920460352 4
920406001 920406010 4

I e )

Form: Konformitdtserklarung HCC rev: 03 /01.12.2012 Seite 2



EC DECLARATION OF CONFORMITY

DE EU KONFORMITATSERKLARUNG FR DECLARATION DE CONFORMITE DE L'UE ES DECLARACION DE CONFORMIDAD
DE LA UE BG EC - [JEKNAPAUMA 3A CbOTBETCTBME CS EU - PROHLASENi O SHODE DA EF-
OVERENSSTEMMELSESERKLARING EL AHAQIH IYMMOP®OQIHI EE ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON FI EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI HU EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT 1S ESB-
SAMRAMISYFIRLYSING IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITA UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA LV ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA MT UE-DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA NL EU Conformiteitsverklaring NO EU-SAMSVARSERKLAERING
PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SK VYHLASENIE O SULADE S NORMAMI ES SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

DE Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung trégt der Hersteller. FR La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. ES La presente declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante. BG HacToswata peknapauusa 3a CbOTBETCTBME C€ W3A43Ba MOA MbAHATa OTrOBOPHOCT Ha
npoussoauTtens. CS Toto prohlaseni o shodé se vydavé na vyhradni odpovédnost vyrobce. DA Denne overensstemmelseserklaering
er udstedt i henhold til producentens eneansvar. EL Autf n &fAlwon cuppopdwong exdibetat pe povadiki euBivn tou
katackevaotr. ET See vastavusdeklaratsioon on antud vilja tootja ainuvastutusel. HR Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod
iskljuéivom odgovorno$éu proizvodaca. HU Jelen megfeleléségi nyilatkozat kiadasanak felelgssége teljes mértékben a gyartét terheli.
IS bessi samramisyfirlysing er gefin ut 4 abyrgd framleidanda. 1T Questa dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola
responsabilita del produttore. LT $i atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe. LV 5T atbilstibas deklaracija ir izdota
vienigi uz raZotaja atbildibu. MT Din id-dikjarazzjoni tal-konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur. NL Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. NO Denne samsvarserkleaeringen er
utstedt p& produsentens eneansvar. PL Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.
PT A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. RO Aceasta declaratie de
conformitate este emisd pe réspunderea exclusivd a producdtorului. SK Za vydanie tohto vyhldsenia o sulade s normami je
zodpovedny vylu¢ne vyrobca. SL Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

We declare that our product

DE Wir erkldren dass unser Erzeugnis FR Nous déclarons que notre produit ES Por la presente, declaramos que
nuestro producto BG [leknapupame, de HawuAT NpodykT CS Prohlasujeme, Ze nas produkt DA Vi erkleerer hermed, at
vores produkt EL AnAwvoupe 6tLto rpoidv pag ET Kinnitame, et meie toode Fl limoitamme, ettd HR Izjavljujemo da
nas proizvod HU Kijelentjiik, hogy a termékiink 1S Vid lysum pvi yfir ad varan okkar IT Dichiariamo che il nostro pro-
dotto LT Mes patvirtiname, kad masy produktas LV Apliecinam, ka masu izstradajums MT Niddikjaraw li I-prodott
taghna NL Wij verklaren dat ons product NO Vi erklaerer at vart produkt PL O$wiadczamy, ze nasz produkt PT
Declaramos que o nosso produto RO Declardm ca produsul nostru SK Vyhlasujeme, Ze nds vyrobok SL Izjavljamo, da
je nas izdelek

Model Name 920286352

DE Modell Name FR Nom du modéle ES Nombre del modelo BG Mme Ha mogen CS Typ produktu DA Navn pa
model ELOvopoa povtédou ET Mudeli nimetus FI Mallin nimi HR Naziv modela HU Modell neve IS Tegundarheiti
IT Nome del modello LT Modelio pavadinimas LV Modela nosaukums MT Isem tal-Mudell NL Naam model NO
Modellnavn PL Nazwa modelu PT Nome do modelo RO Denumire model SK Nazov modelu SL Ime modela

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen

HCC DoC Document No.: 2019/012Ne -1-



Type of Product

Broadcast Amplifier

DE Art des Produkts FR Nom du modéle ES Tipo de producto BG Tun npoaykt CS Typ produktu DA Produkttype
EL TOmog nipoiovtog ET Toote tiilip FI Tuotteen tyyppi HR Vrsta proizvoda HU Termék tipusa IS Tegund véru IT
Tipo di prodotto LT Produkto tipas LV Izstradajuma veids MT Tip ta' Prodott NL Producttype NO Produkttype PL
Rodzaj produktu PT Tipo de produto RO Tip produs SK Typ vyrobku SL Vrsta izdelka

DE Antennenvertirker fiir Rundfunkempfang FR Amplificateur de radiodiffusion ES Amplificador de radiodifusion
BG MpepasaTteneH ycunsaten CS Zesilovad vysilani DA Signalforstaerker EL Evioxutiig petaSoong ET Ulekande
vBimendi Fl Broadcast Amplifier HR Pojacalo HU Miisorsugarzé erésité 1S Utvarpsmagnari IT Amplificatore di
trasmissione LT Transliacijos stiprintuvas LV TV antenas signala pastiprinatajs MT Amplifikatur tax-Xandir NL
Uitzendversterker NO Sendeforsterker PL Wzmacniacz radiowy PT Amplificador de transmissdao RO Amplificator
de emisie SK Zosilriovac vysielaca SL Oddajni ojacevalnik

Part Numbers

920286313 920286323 920286343 920286362
920460003 920460009 920460018 920460025
920460028 920460042 920460047 920460069
920437003 920437035 920437023 920286351
920286352 920286353 920286354 920286002
920286005 920286009 920286015 920460303
920460318 920460325 920460328 920460342
920460347 920460369 920437303 920437335
920437323 920286010 920286011 920286012
920286013

8Vv4035225B 8v5035225B
8V7035225A 5E9035577A
81A035225B 80A035225B
4N0035225B 4N0035225M
4K5035225B 4K8035225B
4K9035225B 80A035225B
971035225B 974035225B
95B035225F 5G6035577
5G6035577E 5G6035577A
5G6035577F

DE Teilenummern FR Références ES Referencias BG Homepa Ha yactu CS Objednaci ¢isla DA Varenumre EL
AplBpot avtodaktikwyv ET Osade numbrid Fl Osanumerot HR Brojevi dijelova HU Cikkszamok IS Hlutanimer
IT Codici componenti LT Daliy numeriai LV DaJu numuri MT Numri tal-Parts NL Onderdeelnummers

NO Delenumre PL Numery czesci PT Ntmeros das pecas RO Numere piese SK Cisla dielov SL Stevilke delov

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen

HCC DoC Document No.: 2019/012Ne
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if used as intended, complies with the following requirements and standards:

DE bei bestimmungsgemaRer Verwendung die folgenden Anforderungen einhalt FR s'il est utilisé comme prévu, est
conforme aux exigences et aux normes suivantes ES si se usa segun lo previsto, cumple con los siguientes requisitos y
normas BG npw M3nos3BaHe no npesHasHaYeHMe CbOTBETCTBA Ha A0/YNOCOYEHUTE M3UCKBAHMA M cTaH4apTn CSje v
pripadé, Ze je pouzivan stanovenym zplsobem, v souladu s nasledujicimi pozadavky a normami DA hvis produktet
bruges som tiltaenkt, lever op til fplgende krav og standarder EL cUpMpHOPdWVETOL LE TLG TTAPAKATW QIIALTH OELG KAl
nipotuna, epooov xpnolomnoteitat cupudwva pe tnv embuwkopevn xprion ET kui seda kasutatakse sihtotstarbeliselt,
vastab jdrgnevatele nduetele ja standarditele FI kdytettyna tarkoitetulla tavalla on seuraavien vaatimusten ja
standardien mukainen HR ako se upotrebljava sukladno namjeni, ispunjava sljedece zahtjeve i norme HU
rendeltetésszerii hasznalat esetén megfelel a kdvetelményeknek és szabvanyoknak IS ef hiin er notud til pess sem
hun er tlud, uppfyllir eftirfarandi kr6fur og stadla IT se utilizzato come previsto, & conforme ai seguenti requisiti e
norme LT jei naudojamas pagal paskirtj, atitinka Siuos reikalavimus ir standartus LV ekspluaté&jot atbilstosi ta
lietoSanas veidam, atbilst Sadam prasibam un standartiem MT jekk jintuza kif intenzjonat, huwa konformi mar-
rekwiziti u I-istandards li gejjin NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen NO er i
overensstemmelse med fglgende krav og standarder hvis det brukes som tiltenkt PL jezeli jest stosowany zgodnie z
przeznaczeniem, spetnia nastepujgce wymogi i normy PT se for utilizado para o fim a que se destina, cumpre com o0s
seguintes requisitos e normas RO daca este folosit conform scopului pentru care a fost creat, este in conformitate cu
urmatoarele cerinte si standarde SK ak sa pouZiva spravne, spitia nasledujtce poZiadavky a normy SL ée se uporablja
za predvideni namen, skladen z naslednjimi zahtevami in standardi

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen

HCC DoC Document No.: 2019/012Ne -3-



=TE

- . connmectivity

Directive 2014/53/EU
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU FR Directive 2014/53/UE ES Directiva 2014/53/UE BG [upeKTuBa
2014/53/EC CS Smérnice 2014/53/EU DA Direktiv 2014/53/EU EL O6nyia 2014/53/EE ET Direktiiv
2014/53/EL FI Direktiivi 2014/53/EU HR Direktiva 2014/53/EU HU 2014/53/EU iranyelv IS Tilskipun
2014/53/ESB IT Direttiva 2014/53/UE LT Direktyva 2014/53/EB LV Direktiva 2014/53/ES MT Direttiva
2014/53/UE NL Richtlijn 2014/53/EU NO Direktiv 2014/53/EU PL Dyrektywa 2014/53/UE PT Diretiva
2014/53/UE RO Directiva 2014/53/UE SK Smernica 2014/53/EU SL Direktiva 2014/53/EU

Standard Title Article RED
EN62368-1: 2016-05 Safety 3.1a
EN301489-1V2.1.1:2017-02 | EMC 3.1b

ES202056 V1.1.1:2005-01 EU-Type Examination 17-111217-920-286-352a | 3.2
Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH

Neckartenzlingen, 10.01.2019
place and date

Signed for and on behalf of Hirschmann Car Communication GmbH

Dr. Dirk Wendt i.V. Dr./'Wgﬁgan@h'legel
Director Product Line Automotive M/ana"ger Quality and Environmental Wireless

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicher-
heitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration certify the conformity to the aforesaid Council Directives, but does not contain any undertaking as to quality. The security instruc-
tions contained in the supplied product documentation must be adheared to.

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen

HCC DoC Document No.: 2019/012Ne -4 -



EC DECLARATION OF CONFORMITY

DE EU KONFORMITATSERKLARUNG FR DECLARATION DE CONFORMITE DE L'UE ES DECLARACION DE CONFORMIDAD
DE LA UE BG EC - [EK/APALUMA 3A CbOTBETCTBME €S EU — PROHLASENIi O SHODE DA EF-
OVERENSSTEMMELSESERKLAERING EL AHAQZIH SYMMOP®Q3HE EE ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON Fl EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI HU EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT 1S ESB-
SAMRAMISYFIRLYSING IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITA UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA LV ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA MT UE-DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA NL EU Conformiteitsverklaring NO EU-SAMSVARSERKLARING
PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SK VYHLASENIE O SULADE S NORMAMI ES SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

DE Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. FR La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. ES La presente declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante. BG HacToswata geknapauusa 3a CbOTBETCTBME Ce M34aBa Mog Mb/HaTa OTFOBOPHOCT Ha
npoussogutens. CS Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. DA Denne overensstemmelseserklaering
er udstedt i henhold til producentens eneansvar. EL Autr n &6nAwon ouppdpdwong exdibetal pe povadikr eubivn tou
kataokevaotr. ET See vastavusdeklaratsioon on antud vilja tootja ainuvastutusel. HR Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod
isklju¢ivom odgovornoscu proizvodaca. HU Jelen megfelelGségi nyilatkozat kiaddsanak felelGssége teljes mértékben a gyartét terheli.
IS Pessi samraemisyfirlysing er gefin Ut & dbyrgd framleidanda. IT Questa dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola
responsabilita del produttore. LT Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe. LV 57 atbilstibas deklaracija ir izdota
vienigi uz razotaja atbildibu. MT Din id-dikjarazzjoni tal-konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur. NL Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. NO Denne samsvarserklaeringen er
utstedt pd produsentens eneansvar. PL Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
PT A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. RO Aceastd declaratie de
conformitate este emisd pe rdspunderea exclusivd a producatorului. SK Za vydanie tohto vyhldsenia o sulade s normami je
zodpovedny vyluéne vyrobca. SL Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

We declare that our product

DE Wir erkldren dass unser Erzeugnis FR Nous déclarons que notre produit ES Por la presente, declaramos que
nuestro producto BG [ieknapupame, ye HawmaT npogaykt CS Prohlasujeme, Ze nas produkt DA Vi erkleerer hermed, at
vores produkt EL AnAwvoupe otLto nipoiov pag ET Kinnitame, et meie toode Fl [Imoitamme, ettd HR Izjavljujemo da
nas$ proizvod HU Kijelentjlik, hogy a termékiink IS Vid lysum pvi yfir ad varan okkar IT Dichiariamo che il nostro pro-
dotto LT Mes patvirtiname, kad miisy produktas LV Apliecinam, ka masu izstradajums MT Niddikjaraw li I-prodott
taghna NL Wij verklaren dat ons product NO Vi erklaerer at vart produkt PL Oswiadczamy, ze nasz produkt PT
Declaramos que o nosso produto RO Declaram ca produsul nostru SK Vyhlasujeme, Ze nas vyrobok SL Izjavljamo, da
je nas izdelek

Model Name 920110604

DE Modell Name FR Nom du modéle ES Nombre del modelo BG Mme Ha mogen CS Typ produktu DA Navn pa
model ELOvopa povtélou ET Mudeli nimetus FI Mallin nimi HR Naziv modela HU Modell neve IS Tegundarheiti
IT Nome del modello LT Modelio pavadinimas LV ModeJa nosaukums MT Isem tal-Mudell NL Naam model NO
Modellnavn PL Nazwa modelu PT Nome do modelo RO Denumire model SK Nazov modelu SL Ime modela

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen
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Type of Product Broadcast Amplifier

DE Art des Produkts FR Nom du modéle ES Tipo de producto BG Tun npoaykt CS Typ produktu DA Produkttype
EL TUmog npoidvtog ET Toote tlilip Fl Tuotteen tyyppi HR Vrsta proizvoda HU Termék tipusa IS Tegund véru IT
Tipo di prodotto LT Produkto tipas LV Izstradajuma veids MT Tip ta' Prodott NL Producttype NO Produkttype PL
Rodzaj produktu PT Tipo de produto RO Tip produs SK Typ vyrobku SL Vrsta izdelka

DE Antennenvertarker fiir Rundfunkempfang FR Amplificateur de radiodiffusion ES Amplificador de radiodifusion
BG NpepasateneH ycunsaten CS Zesilovaé vysildni DA Signalforstaerker EL Evioxutrig petadoong ET Ulekande
vBimendi FI Broadcast Amplifier HR Pojaalo HU Msorsugarzé erésitS 1S Utvarpsmagnari IT Amplificatore di
trasmissione LT Transliacijos stiprintuvas LV TV antenas signala pastiprinatajs MT Amplifikatur tax-Xandir NL
Uitzendversterker NO Sendeforsterker PL Wzmacniacz radiowy PT Amplificador de transmissdo RO Amplificator
de emisie SK Zosilriovac vysielaca SL Oddajni ojacevalnik

920110202 8R0035225)

920110502 8R0035225)
Part Numbers 920110203 8R0035225C

920110603 8R0035225C

920110604

920110657

DE Teilenummern FR Références ES Referencias BG Homepa Ha Yactu CS Objednaci Cisla DA Varenumre EL
AptBpot avtolaktikwv ET Osade numbrid FI Osanumerot HR Brojevi dijelova HU Cikkszamok IS Hlutanimer
IT Codici componenti LT Daliy numeriai LV DajJu numuri MT Numri tal-Parts NL Onderdeelnummers

NO Delenumre PL Numery czeéci PT Numeros das pecas RO Numere piese SK Cisla dielov SL Stevilke delov

if used as intended, complies with the following requirements and standards:

DE bei bestimmungsgemaler Verwendung die folgenden Anforderungen einhéalt FR s'il est utilisé comme prévu, est
conforme aux exigences et aux normes suivantes ES si se usa segun lo previsto, cumple con los siguientes requisitos y
normas BG npu usnonssaHe no npesfHasHayeHue CbOTBETCTBA Ha A0/YNOCOYEHMTE U3UCKBAHWA U CTaHZapTM CS je v
pripadé, Ze je pouzivan stanovenym zplisobem, v souladu s nasledujicimi pozadavky a normami- DA hvis produktet
bruges som tiltaenkt, lever op til felgende krav og standarder EL cuppOpdWVETOL LE TIG TIOPAKATW ATTOLTAOELG KO
npotuna, ehpooov XpnotpomnoLeital cupdwva pe tnv emblwkopevn xprion ET kui seda kasutatakse sihtotstarbeliselt,
vastab jargnevatele nduetele ja standarditele Fl kdytettyna tarkoitetulla tavalla on seuraavien vaatimusten ja
standardien mukainen HR ako se upotrebljava sukladno namijeni, ispunjava sljedece zahtjeve i norme HU
rendeltetésszerii hasznalat esetén megfelel a kévetelményeknek és szabvanyoknak IS ef hin er notud til pess sem
hin er atlud, uppfyllir eftirfarandi kréfur og stadla IT se utilizzato come previsto, & conforme ai seguenti requisiti e
norme LT jei naudojamas pagal paskirtj, atitinka Siuos reikalavimus ir standartus LV ekspluatéjot atbilstosi ta
lietosanas veidam, atbilst Sadam prasibam un standartiem MT jekk jintuza kif intenzjonat, huwa konformi mar-
rekwiziti u l-istandards li gejjin NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen NOeri
overensstemmelse med fglgende krav og standarder hvis det brukes som tiltenkt PL jezeli jest stosowany zgodnie z
przeznaczeniem, spetnia nastepujace wymogi i normy PT se for utilizado para o fim a que se destina, cumpre com os
seguintes requisitos e normas RO daca este folosit conform scopului pentru care a fost creat, este in conformitate cu
urmitoarele cerinte si standarde SK ak sa pouziva spravne, spliia nasledujtice poziadavky a normy SL &e se uporablja
za predvideni namen, skladen z naslednjimi zahtevami in standardi
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Directive 2014/53/EU
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU FR Directive 2014/53/UE ES Directiva 2014/53/UE BG [upeKTtusa
2014/53/EC €S Smérnice 2014/53/EU DA Direktiv 2014/53/EU EL O8nyia 2014/53/EE ET Direktiiv
2014/53/EL FI Direktiivi 2014/53/EU HR Direktiva 2014/53/EU HU 2014/53/EU irdnyelv 1S Tilskipun
2014/53/ESB IT Direttiva 2014/53/UE LT Direktyva 2014/53/EB LV Direktiva 2014/53/ES MT Direttiva
2014/53/UE NL Richtlijn 2014/53/EU NO Direktiv 2014/53/EU PL Dyrektywa 2014/53/UE PT Diretiva
2014/53/UE RO Directiva 2014/53/UE SK Smernica 2014/53/EU SL Direktiva 2014/53/EU

Standard Title Article RED
EN62368-1: 2016-05 Safety 3.1a
EN301489-1V2.1.1:2017-02 | EMC 3.1b

ES202056 V1.1.1:2005-01 EU-Type Examination 17-112058-920-110-604 | 3.2
Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH

Neckartenzlingen, 10.01.2019
place and date

Signed for and on behalf of Hirschmann Car Communication GmbH

57 et N

Dr. Dirk Wendt i.V. Dr. Wolfgang Schlégel
Director Product Line Automotive Manager Qualityand Environmental Wireless

2

Diese Erklérung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicher-
heitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration certify the conformity to the aforesaid Council Directives, but does not contain any undertaking as to quality. The security instruc-
tions contained in the supplied product documentation must be adheared to.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

DE EU KONFORMITATSERKLARUNG FR DECLARATION DE CONFORMITE DE L'UE ES DECLARACION DE CONFORMIDAD
DE LA UE BG EC — [EK/JAPALUMA 3A CbOTBETCTBME CS EU — PROHLASENI O SHODE DA EF-
OVERENSSTEMMELSESERKLERING EL AHAQZH SYMMOP®QSHI EE ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON FI EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI HU EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT 1S ESB-
SAMRZEMISYFIRLYSING IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITA UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA LV ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA MT UE-DIKJARAZZIONI TA' KONFORMITA NL EU Conformiteitsverklaring NO EU-SAMSVARSERKL/AERING
PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SK VYHLASENIE O SULADE S NORMAMI ES SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

DE Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. FR La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. ES La presente declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante. BG Hacroswarta geknapauus 3a CbOTBETCTBME Ce M3aaea noj MbjiHaTa OTFOBOPHOCT Ha
npoussoauTens. CS Toto prohladeni o shodé se vydéva na vyhradni odpovédnost vyrobce. DA Denne overensstemmelseserklaering
er udstedt i henhold til producentens eneansvar. EL Auti n 8nAwon cuppdpdwong exdibetal pe povadikri guBuvn tou
kataokevaotr. ET See vastavusdeklaratsioon on antud vilja tootja ainuvastutusel. HR Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod
iskljué¢ivom odgovorno3c¢u proizvodaca. HU Jelen megfelelGségi nyilatkozat kiaddsénak felelGssége teljes mértékben a gyartot terheli.
IS bessi samramisyfirlysing er gefin Gt & dbyrgd framleidanda. IT Questa dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola
responsabilita del produttore. LT $i atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe. LV ST atbilstibas deklaracija ir izdota
vienigi uz raZotaja atbildibu. MT Din id-dikjarazzjoni tal-konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur. NL Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. NO Denne samsvarserklaeringen er
utstedt pd produsentens eneansvar. PL Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.
PT A presente declaracio de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. RO Aceastd declaratie de
conformitate este emisd pe rdspunderea exclusivd a producdtorului. SK Za vydanie tohto vyhldsenia o silade s normami je
zodpovedny vylu¢ne vyrobca. SL Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

We declare that our product

DE Wir erkldaren dass unser Erzeugnis FR Nous déclarons que notre produit ES Por la presente, declaramos que
nuestro producto BG [eknapupame, ye Hawuat npoaykt CS Prohlasujeme, Ze nas produkt DA Vi erklaerer hermed, at
vores produkt EL AnAwvoupe 6tLto npoidv pag ET Kinnitame, et meie toode Fl limoitamme, ettd HR Izjavljujemo da
na$ proizvod HU Kijelentjiik, hogy a termékiink 1S Vid lysum pvi yfir ad varan okkar IT Dichiariamo che il nostro pro-
dotto LT Mes patvirtiname, kad misy produktas LV Apliecinam, ka misu izstradajums MT Niddikjaraw li I-prodott
taghna NL Wij verklaren dat ons product NO Vi erkleerer at vart produkt PL O$wiadczamy, ze nasz produkt PT
Declaramos que o nosso produto RO Declaram ca produsul nostru SK Vyhlasujeme, Ze nds vyrobok SL Izjavljamo, da
je nas izdelek

Model Name 920460001

DE Modell Name FR Nom du modéle ES Nombre del modelo BG Ume Ha mogen CS Typ produktu DA Navn pa
model EL'Ovopa povtédou ET Mudeli nimetus FI Mallin nimi HR Naziv modela HU Modell neve IS Tegundarheiti
IT Nome del modello LT Modelio pavadinimas LV Modeja nosaukums MT Isem tal-Mudell NL Naam model NO
Modellnavn PL Nazwa modelu PT Nome do modelo RO Denumire model SK Nazov modelu SL Ime modela
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Type of Product Broadcast Amplifier

DE Art des Produkts FR Nom du modéle ES Tipo de producto BG Tun npogykt CS Typ produktu DA Produkttype
EL TUmog poidvtog ET Toote tiilip Fl Tuotteen tyyppi HR Vrsta proizvoda HU Termék tipusa IS Tegund véru IT
Tipo di prodotto LT Produkto tipas LV lzstradajuma veids MT Tip ta' Prodott NL Producttype NO Produkttype PL
Rodzaj produktu PT Tipo de produto RO Tip produs SK Typ vyrobku SL Vrsta izdelka

DE Antennenvertérker fiir Rundfunkempfang FR Amplificateur de radiodiffusion ES Amplificador de radiodifusién
BG MpepgasaTenieH ycunsaten CS Zesilovac vysilani DA Signalforstaerker EL Evioxutig petddoong ET Ulekande
vdimendi Fl Broadcast Amplifier HR Pojacalo HU Miisorsugarzé erésité 1S Utvarpsmagnari IT Amplificatore di
trasmissione LT Transliacijos stiprintuvas LV TV antenas signala pastiprinatajs MT Amplifikatur tax-Xandir NL
Uitzendversterker NO Sendeforsterker PL Wzmacniacz radiowy PT Amplificador de transmissdo RO Amplificator
de emisie SK Zosilriovac vysielaca SL Oddajni ojacevalnik

920460001 920460008 920460017 | 81A035225 80A035225
920460023 920460041 920460046 | 4N0035225 4N0035225K
920460068 920460027 920460301 | 4K8035225 4K9035225
920460317 920460323 920460341 | 80A035225 4K5035225
920460346 920460368 920460327

Part Numbers

DE Teilenummern FR Références ES Referencias BG Homepa Ha yactu CS Objednaci ¢isla DA Varenumre EL
AptBuot avtodaktikwv ET Osade numbrid Fl Osanumerot HR Brojevi dijelova HU Cikkszdmok 1S Hlutanimer
IT Codici componenti LT Daliy numeriai LV DaJu numuri MT Numri tal-Parts NL Onderdeelnummers

NO Delenumre PL Numery czesci PT Nimeros das pegas RO Numere piese SK Cisla dielov SL Stevilke delov

if used as intended, complies with the following requirements and standards:

DE bei bestimmungsgemiRer Verwendung die folgenden Anforderungen einhdlt FR s'il est utilisé comme prévu, est
conforme aux exigences et aux normes suivantes ES si se usa segtin lo previsto, cumple con los siguientes requisitos y
normas BG npu u3nonssaHe no npegHasHavyeHMe CbOTBETCTBA HA A0NYNOCOYEHUTE U3NCKBAHUA U cTaHaapTn CSje v
pfipadé, Ze je pouZivan stanovenym zplisobem, v souladu s nasledujicimi pozadavky a normami DA hvis produktet
bruges som tiltaenkt, lever op til fglgende krav og standarder EL cuppOopdWVETAL LLE TLG TTAPAKATW QIOLTH GELG KAl
npotuna, epdoov xpnotpomnoteital cupdwva Le tnv embtwkopevn xprion ET kui seda kasutatakse sihtotstarbeliselt,
vastab jargnevatele nduetele ja standarditele FI kdytettynd tarkoitetulla tavalla on seuraavien vaatimusten ja
standardien mukainen HR ako se upotrebljava sukladno namjeni, ispunjava sljedece zahtjeve i norme HU
rendeltetésszerii hasznélat esetén megfelel a kdvetelményeknek és szabvanyoknak IS ef hin er notud til pess sem
hun er stlud, uppfyllir eftirfarandi kréfur og stadla IT se utilizzato come previsto, & conforme ai seguenti requisiti e
norme LT jei naudojamas pagal paskirtj, atitinka $iuos reikalavimus ir standartus LV ekspluaté&jot atbilstosi ta
lietoanas veidam, atbilst $adam prasibam un standartiem MT jekk jintuza kif intenzjonat, huwa konformi mar-
rekwiziti u l-istandards li gejjin NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen NO er i
overensstemmelse med fglgende krav og standarder hvis det brukes som tiltenkt PL jezeli jest stosowany zgodnie z
przeznaczeniem, spetnia nastepujgce wymogi i normy PT se for utilizado para o fim a que se destina, cumpre com os
seguintes requisitos e normas RO daci este folosit conform scopului pentru care a fost creat, este in conformitate cu
urmitoarele cerinte si standarde SK ak sa pouziva spravne, spitia nasledujtice poziadavky a normy SL e se uporablja
za predvideni namen, skladen z naslednjimi zahtevami in standardi
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Directive 2014/53/EU
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU FR Directive 2014/53/UE ES Directiva 2014/53/UE BG [upektuea
2014/53/EC CS Smérnice 2014/53/EU DA Direktiv 2014/53/EU EL O6nyia 2014/53/EE ET Direktiiv
2014/53/EL Fi Direktiivi 2014/53/EU HR Direktiva 2014/53/EU HU 2014/53/EU iranyelv IS Tilskipun
2014/53/ESB IT Direttiva 2014/53/UE LT Direktyva 2014/53/EB LV Direktiva 2014/53/ES MT Direttiva
2014/53/UE NL Richtlijn 2014/53/EU NO Direktiv 2014/53/EU PL Dyrektywa 2014/53/UE PT Diretiva
2014/53/UE RO Directiva 2014/53/UE SK Smernica 2014/53/EU SL Direktiva 2014/53/EU

Standard Title Article RED
EN62368-1: 2016-05 Safety 3.1a
EN301489-1V2.1.1:2017-02 | EMC 3.1b

ES202056 V1.1.1:2005-01 EU-Type Examination 17-111217-920-460-001 | 3.2
Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH

Neckartenzlingen, 10.01.2019
place and date

Signed for and on behalf of Hirschmann Car Communication GmbH

;, 4//«/ Ay s

Dr. Dirk Wendt i.V. Dr Wolfgangi’hlegel
Director Product Line Automotive Ma'hager Quality and Environmental Wireless

Diese Erkldérung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicher-
heitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration certify the conformity to the aforesaid Council Directives, but does not contain any undertaking as to quality. The security instruc-
tions contained in the supplied product documentation must be adheared to.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

DE EU KONFORMITATSERKLARUNG FR DECLARATION DE CONFORMITE DE L'UE ES DECLARACION DE CONFORMIDAD
DE LA UE BG EC - [EK/NAPALMA 3A CbOTBETCTBME CS EU — PROHLASEN] O SHODE DA EF-
OVERENSSTEMMELSESERKLAERING  EL AHAQIH SYMMOP®QIHI EE ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON FI EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI HU EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT 1S ESB-
SAMRZEMISYFIRLYSING IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITA UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA LV ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA MT UE-DIKJARAZZIONI TA' KONFORMITA NL EU Conformiteitsverklaring NO EU-SAMSVARSERKLAERING
PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SK VYHLASENIE O SULADE S NORMAMI ES SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

DE Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller. FR La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. ES La presente declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante. BG HacToswaTa fgeKknapauma 3a CbOTBETCTBME Ce M3[aBa Nog MbAHaTa OTrOBOPHOCT Ha
npoussogutena. CS Toto prohladseni o shodé se vyddva na vyhradni odpovédnost vyrobce. DA Denne overensstemmelseserklaering
er udstedt i henhold til producentens eneansvar. EL Autfi n &fAwon ouppdpowong ekbibetar pe povadikry gubvvn tou
kataokeuaotr. ET See vastavusdeklaratsioon on antud vélja tootja ainuvastutusel. HR Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod
isklju¢ivom odgovornoséu proizvodaca. HU Jelen megfelel&ségi nyilatkozat kiaddsanak felelGssége teljes mértékben a gyartot terheli.
IS bessi samraemisyfirlysing er gefin Gt & dbyrgd framleidanda. IT Questa dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola
responsabilita del produttore. LT Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe. LV 57 atbilstibas deklaracija ir izdota
vienigi uz razotdja atbildibu. MT Din id-dikjarazzjoni tal-konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur. NL Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. NO Denne samsvarserklaringen er
utstedt pd produsentens eneansvar. PL Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
PT A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. RO Aceastd declaratie de
conformitate este emisd pe rdspunderea exclusivd a producatorului. SK Za vydanie tohto vyhldsenia o sulade s normami je
zodpovedny vylucne vyrobca. SL Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

We declare that our product

DE Wir erkldren dass unser Erzeugnis FR Nous déclarons que notre produit ES Por la presente, declaramos que
nuestro producto BG [eknapupame, 4e HaWMUAT NpoaykT CS Prohlasujeme, Ze nas produkt DA Vi erkleerer hermed, at
vores produkt EL AnAwvoupe otLto Tpoiov pag ET Kinnitame, et meie toode Fl IiImoitamme, ettd HR Izjavljujemo da
nas proizvod HU Kijelentjlik, hogy a termékiink IS Vid lysum pvi yfir ad varan okkar IT Dichiariamo che il nostro pro-
dotto LT Mes patvirtiname, kad misy produktas LV Apliecinam, ka misu izstradajums MT Niddikjaraw li I-prodott
taghna NL Wij verklaren dat ons product NO Vi erklaerer at vart produkt PL Oswiadczamy, ze nasz produkt PT
Declaramos que o nosso produto RO Declardm ca produsul nostru SK Vyhlasujeme, Ze nas vyrobok SL Izjavljamo, da
je nas izdelek

Model Name 920460012

DE Modell Name FR Nom du modéle ES Nombre del modelo BG Mme Ha mogen CS Typ produktu DA Navn pa
model EL'Ovopa povtéhou ET Mudeli nimetus Fl Mallin nimi HR Naziv modela HU Modell neve IS Tegundarheiti
IT Nome del modello LT Modelio pavadinimas LV Modela nosaukums MT Isem tal-Mudell NL Naam model NO
Modellnavn PL Nazwa modelu PT Nome do modelo RO Denumire model SK Nazov modelu SL Ime modela

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen
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Type of Product Broadcast Amplifier

DE Art des Produkts FR Nom du modéle ES Tipo de producto BG Tun npogykt CS Typ produktu DA Produkttype
EL TUmoc nipoidvtoc ET Toote tiilip Fl Tuotteen tyyppi HR Vrsta proizvoda HU Termék tipusa IS Tegund véru IT
Tipo di prodotto LT Produkto tipas LV Izstradajuma veids MT Tip ta' Prodott NL Producttype NO Produkttype PL
Rodzaj produktu PT Tipo de produto RO Tip produs SK Typ vyrobku SL Vrsta izdelka

DE Antennenvertérker fiir Rundfunkempfang FR Amplificateur de radiodiffusion ES Amplificador de radiodifusion
BG MpepasaTteneH ycunsaten CS Zesilovad vysilani DA Signalforstaerker EL Evioxutrig uetdSoong ET Ulekande
vBimendi FI Broadcast Amplifier HR Pojacalo HU Miisorsugarzé erésité IS Utvarpsmagnari IT Amplificatore di
trasmissione LT Transliacijos stiprintuvas LV TV antenas signala pastiprinatajs MT Amplifikatur tax-Xandir NL
Uitzendversterker NO Sendeforsterker PL Wzmacniacz radiowy PT Amplificador de transmissdao RO Amplificator
de emisie SK Zosilfiovac vysielaca SL Oddajni ojacevalnik

920460012 920460054 80A035225L

920437006 920460354 | 4K0035225B

920437306 971035225E

DE Teilenummern FR Références ES Referencias BG Homepa Ha yactu CS Objednaci isla DA Varenumre EL
AptBpoi avtolaktikwyv ET Osade numbrid FI Osanumerot HR Brojevi dijelova HU Cikkszamok IS Hlutanumer
IT Codici componenti LT Daliy numeriai LV DaJu numuri MT Numri tal-Parts NL Onderdeelnummers

NO Delenumre PL Numery czeéci PT Nimeros das pecas RO Numere piese SK Cisla dielov SL Stevilke delov

Part Numbers

if used as intended, complies with the following requirements and standards:

DE bei bestimmungsgemiRer Verwendung die folgenden Anforderungen einhalt FR s'il est utilisé comme prévu, est
conforme aux exigences et aux normes suivantes ES si se usa segun lo previsto, cumple con los siguientes requisitos y
normas BG npu 13nonseaHe no npeaHasHauyeHne CbOTBETCTBA HA A0/YNOCOYEHUTE U3NCKBAHUA M cTaHaapTn CSjev
pfipadé, Ze je pouzivan stanovenym zplsobem, v souladu s nasledujicimi poZadavky a normami DA hvis produktet
bruges som tiltaenkt, lever op til fglgende krav og standarder EL cUMLOPWVETAL HE TIG TTOPAKATW QTTOLTH OELG KO
npotuna, ebdoov xpnotponoteital cupdwva e Tty emblwkopevn xprion ET kui seda kasutatakse sihtotstarbeliselt,
vastab jargnevatele nduetele ja standarditele Fl kdytettyna tarkoitetulla tavalla on seuraavien vaatimusten ja
standardien mukainen HR ako se upotrebljava sukladno namjeni, ispunjava sljedece zahtjeve i norme HU
rendeltetésszer(i hasznalat esetén megfelel a kbvetelményeknek és szabvanyoknak 1S ef hin er notud til pess sem
hin er atlud, uppfyllir eftirfarandi krofur og stadla IT se utilizzato come previsto, & conforme ai seguenti requisiti e
norme LT jei naudojamas pagal paskirtj, atitinka Siuos reikalavimus ir standartus LV ekspluatéjot atbilstosi ta
lieto3anas veidam, atbilst 3adam prasibam un standartiem MT jekk jintuza kif intenzjonat, huwa konformi mar-
rekwiziti u l-istandards li gejjin NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen NO er i
overensstemmelse med fglgende krav og standarder hvis det brukes som tiltenkt PL jezeli jest stosowany zgodnie z
przeznaczeniem, spetnia nastepujace wymogi i normy PT se for utilizado para o fim a que se destina, cumpre com os
seguintes requisitos e normas RO daci este folosit conform scopului pentru care a fost creat, este in conformitate cu
urmitoarele cerinte si standarde SK ak sa pouziva spravne, spifia nasledujlice poziadavky a normy SL &e se uporablja
za predvideni namen, skladen z naslednjimi zahtevami in standardi
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Directive 2014/53/EU
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU FR Directive 2014/53/UE ES Directiva 2014/53/UE BG [upekTusa
2014/53/EC CS Smérnice 2014/53/EU DA Direktiv 2014/53/EU EL Odnyia 2014/53/EE ET Direktiiv
2014/53/EL Fl Direktiivi 2014/53/EU HR Direktiva 2014/53/EU HU 2014/53/EU irdnyelv 1S Tilskipun
2014/53/ESB IT Direttiva 2014/53/UE LT Direktyva 2014/53/EB LV Direktiva 2014/53/ES MT Direttiva
2014/53/UE NL Richtlijn 2014/53/EU NO Direktiv 2014/53/EU PL Dyrektywa 2014/53/UE PT Diretiva
2014/53/UE RO Directiva 2014/53/UE SK Smernica 2014/53/EU SL Direktiva 2014/53/EU

Standard Title Article RED
EN62368-1: 2016-05 Safety 3.1a
EN301489-1V2.1.1:2017-02 | EMC 3.1b

ES202056 V1.1.1:2005-01 EU-Type Examination 17-111217-920-460-012 | 3.2
Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH

Neckartenzlingen, 10.01.2019
place and date

Signed for and on behalf of Hirschmann Car Communication GmbH

2 L™ Ny

Dr. Dirk Wendt i.V. Dr. Wolfgang Schlegel
Director Product Line Automotive D/Ianager Quality and Environmental Wireless

Diese Erkldérung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicher-
heitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration certify the conformity to the aforesaid Council Directives, but does not contain any undertaking as to quality. The security instruc-
tions contained in the supplied product documentation must be adheared to.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

DE EU KONFORMITATSERKLARUNG FR DECLARATION DE CONFORMITE DE L'UE ES DECLARACION DE CONFORMIDAD
DE LA UE BG EC - [EK/APALUMA 3A CbOTBETCTBMUE CS EU - PROHLASENIi O SHODE DA EF-
OVERENSSTEMMELSESERKLAERING EL AHAQIH SYMMOP®Q3H: EE ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON Fl EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI HU EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT IS ESB-
SAMR/EMISYFIRLYSING IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITA UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA LV ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA MT UE-DIKJARAZZIONI TA' KONFORMITA NL EU Conformiteitsverklaring NO EU-SAMSVARSERKLERING
PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SK VYHLASENIE O SULADE S NORMAMI ES SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

DE Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trégt der Hersteller. FR La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. ES La presente declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante. BG Hactoswata peknapauua 3a CbOTBETCTBME Ce M34aBa Moj Mb/HaTta OTrOBOPHOCT Ha
npoussoauTensa. CS Toto prohld$eni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. DA Denne overensstemmelseserklaering
er udstedt i henhold til producentens eneansvar. EL Autj n &rlwon cuppdpowong ekdibetat pe povadikry evbivn tou
kataokevaotr. ET See vastavusdeklaratsioon on antud vilja tootja ainuvastutusel. HR Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod
isklju¢ivom odgovorno$cu proizvodaca. HU Jelen megfelel&ségi nyilatkozat kiadasanak felelGssége teljes mértékben a gyartot terheli.
IS bessi samramisyfirlysing er gefin Gt & abyrgd framleidanda. IT Questa dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola
responsabilita del produttore. LT §i atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe. LV S atbilstibas deklaracija ir izdota
vienigi uz raotaja atbildibu. MT Din id-dikjarazzjoni tal-konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur. NL Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. NO Denne samsvarserkleringen er
utstedt p3 produsentens eneansvar. PL Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydawana jest na wyltgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
PT A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. RO Aceastd declaratie de
conformitate este emisd pe rispunderea exclusivd a producdtorului. SK Za vydanie tohto vyhldsenia o sulade s normami je
zodpovedny vyluéne vyrobca. SL Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

We declare that our product

DE Wir erkldren dass unser Erzeugnis FR Nous déclarons que notre produit ES Por la presente, declaramos que
nuestro producto BG [leknapupame, ue HawuAT npodykt CS Prohlasujeme, Ze nas produkt DA Vi erklaerer hermed, at
vores produkt EL AnAmvoupe 6tLTo mpoidv pag ET Kinnitame, et meie toode Fl llmoitamme, ettd HR Izjavljujemo da
nas proizvod HU Kijelentjiik, hogy a termékiink 1S Vid lysum pvi yfir ad varan okkar IT Dichiariamo che il nostro pro-
dotto LT Mes patvirtiname, kad masy produktas LV Apliecinam, ka masu izstradajums MT Niddikjaraw li I-prodott
taghna NL Wij verklaren dat ons product NO Vi erklaerer at vart produkt PL O$wiadczamy, ze nasz produkt PT
Declaramos que o nosso produto RO Declardm ca produsul nostru SK Vyhlasujeme, Ze nas vyrobok SL Izjavljamo, da
je nas izdelek

Model Name 920460016

DE Modell Name FR Nom du modéle ES Nombre del modelo BG Ume Ha mogen CS Typ produktu DA Navn pd
model ELOvopa povtélou ET Mudeli nimetus FI Mallin nimi HR Naziv modela HU Modell neve IS Tegundarheiti
IT Nome del modello LT Modelio pavadinimas LV Modela nosaukums MT Isem tal-Mudell NL Naam model NO
Modellnavn PL Nazwa modelu PT Nome do modelo RO Denumire model SK Nazov modelu SL Ime modela

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen
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Type of Product Broadcast reception amplifier

DE Art des Produkts FR Nom du modele ES Tipo de producto BG Tun npoayKTt CS Typ produktu DA Produkttype
EL TUnog npoidvtog ET Toote tiilip Fl Tuotteen tyyppi HR Vrsta proizvoda HU Termék tipusa IS Tegund voru IT
Tipo di prodotto LT Produkto tipas LV Izstradajuma veids MT Tip ta' Prodott NL Producttype NO Produkttype PL
Rodzaj produktu PT Tipo de produto RO Tip produs SK Typ vyrobku SL Vrsta izdelka

DE Antennenvertérker fiir Rundfunkempfang FR Amplificateur de radiodiffusion ES Amplificador de radiodifusion
BG MpepgasaTteneH ycunsaten CS Zesilovad vysilani DA Signalforstaerker EL Evioxutrig petdédoong ET Ulekande
vdimendi Fl Broadcast Amplifier HR Pojacalo HU Misorsugérzé erésité 1S Utvarpsmagnari IT Amplificatore di
trasmissione LT Transliacijos stiprintuvas LV TV antenas signala pastiprinatajs MT Amplifikatur tax-Xandir NL
Uitzendversterker NO Sendeforsterker PL Wzmacniacz radiowy PT Amplificador de transmissdo RO Amplificator
de emisie SK Zosilriovac vysielac¢a SL Oddajni ojacevalnik

920286318 920460016 | 8v4035225D
Part Numbers 920460052 920406001 | 80A035225D
920286003 920460352 | 4K9035225D
920406010 9P10352258B

DE Teilenummern FR Références ES Referencias BG Homepa Ha yactu CS Objednaci Cisla DA Varenumre EL
AptBuoi avralaktikwv ET Osade numbrid FI Osanumerot HR Brojevi dijelova HU Cikkszamok IS Hlutantmer
IT Codici componenti LT Daliy numeriai LV DaJu numuri MT Numri tal-Parts NL Onderdeelnummers

NO Delenumre PL Numery czesci PT Nimeros das pecas RO Numere piese SK Cisla dielov SL Stevilke delov

if used as intended, complies with the following requirements and standards:

DE bei bestimmungsgemiRer Verwendung die folgenden Anforderungen einhdlt FR s'il est utilisé comme prévu, est
conforme aux exigences et aux normes suivantes ES si se usa segun lo previsto, cumple con los siguientes requisitos y
normas BG npuv usnonssaHe no npegHasHauyeHe CbOTBETCTBA HA A4,0/1yNOCOYEHUTE U3UCKBAHMA U cTaHaapTn CSjev
pfipadé, Ze je pouzivan stanovenym zplsobem, v souladu s nasledujicimi poZadavky a normami DA hvis produktet
bruges som tiltaenkt, lever op til fplgende krav og standarder EL CUMHOPPWVETAL LLE TIG TIOPAKATW QTOLTHOELG KO
npotuna, edpdoov xpnotponoleitatl cupdwva pe tnv emtblwkopevn xpnon ET kui seda kasutatakse sihtotstarbeliselt,
vastab jargnevatele nduetele ja standarditele Fl kdytettyna tarkoitetulla tavalla on seuraavien vaatimusten ja
standardien mukainen HR ako se upotrebljava sukladno namjeni, ispunjava sljedece zahtjeve i norme HU
rendeltetésszer(i hasznalat esetén megfelel a kdvetelményeknek és szabvanyoknak IS ef hin er notud til pess sem
hin er a&tlud, uppfyllir eftirfarandi kréfur og stadla IT se utilizzato come previsto, & conforme ai seguenti requisiti e
norme LT jei naudojamas pagal paskirtj, atitinka $iuos reikalavimus ir standartus LV ekspluatéjot atbilsto3i ta
lietosanas veidam, atbilst $adam prasibam un standartiem MT jekk jintuza kif intenzjonat, huwa konformi mar-
rekwiziti u l-istandards li gejjin NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen NO er i
overensstemmelse med fglgende krav og standarder hvis det brukes som tiltenkt PL jezeli jest stosowany zgodnie z
przeznaczeniem, spetnia nastepujgce wymogi i normy PT se for utilizado para o fim a que se destina, cumpre com os
seguintes requisitos e normas RO daci este folosit conform scopului pentru care a fost creat, este in conformitate cu
urmatoarele cerinte si standarde SK ak sa pouziva spravne, spifia nasledujlice poZiadavky a normy SL e se uporablja
za predvideni namen, skladen z naslednjimi zahtevami in standardi
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Directive 2014/53/EU
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU FR Directive 2014/53/UE ES Directiva 2014/53/UE BG [Aupektusa
2014/53/EC CS Smérnice 2014/53/EU DA Direktiv 2014/53/EU EL O6nyia 2014/53/EE ET Direktiiv
2014/53/EL FI Direktiivi 2014/53/EU HR Direktiva 2014/53/EU HU 2014/53/EU irdnyelv IS Tilskipun
2014/53/ESB IT Direttiva 2014/53/UE LT Direktyva 2014/53/EB LV Direktiva 2014/53/ES MT Direttiva
2014/53/UE NL Richtlijn 2014/53/EU NO Direktiv 2014/53/EU PL Dyrektywa 2014/53/UE PT Diretiva
2014/53/UE RO Directiva 2014/53/UE SK Smernica 2014/53/EU SL Direktiva 2014/53/EU

Standard Title Article RED
EN62368-1: 2016-05 Safety 3.1a
EN301489-1 vV2.1.1:2017-02 EMC 3.1b

ES202056 V1.1.1:2005-01 EU-Type Examination 17-111217-920-460-016 | 3.2
Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH

Neckartenzlingen, 10.01.2019
place and date

Signed for and on behalf of Hirschmann Car Communication GmbH

Dr. Dirk Wendt iV. D(Wolfgan h/egel
Director Product Line Automotive I\/Aa{mager Quality and Environmental Wireless

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicher-
heitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration certify the conformity to the aforesaid Council Directives, but does not contain any undertaking as to quality. The security instruc-
tions contained in the supplied product documentation must be adheared to.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

DE EU KONFORMITATSERKLARUNG FR DECLARATION DE CONFORMITE DE L'UE ES DECLARACION DE
CONFORMIDAD DE LA UE BG EC — AEK/IAPAUMA 3A CbOTBETCTBME €S EU — PROHLASENI O SHODE DA EF-
OVERENSSTEMMELSESERKLAERING EL AHAQSIH SYMMOP®QIHS EE ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON FI EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI HU EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT IS ESB-
SAMRAMISYFIRLYSING IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITA UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA LV ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA MT UE-DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA NL EU Conformiteitsverklaring NO EU-SAMSVARSERKLAERING
PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SK VYHLASENIE O SULADE S NORMAMI ES SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

We declare that our product

DE Wir erklaren dass unser Erzeugnis FR Nous déclarons que notre produit ES Por la presente, declaramos que
nuestro producto BG [leknapupame, ye HalwuAaT npoayKkT CS Prohlasujeme, Ze nd$ produkt DA Vi erklaerer hermed, at
vores produkt EL AnAwvoupe otLTo mpoidv pag ET Kinnitame, et meie toode FlI [Imoitamme, ettd HR Izjavijujemo da
nas proizvod HU Kijelentjiik, hogy a termékiink 1S Vid lysum pvi yfir ad varan okkar IT Dichiariamo che il nostro pro-
dotto LT Mes patvirtiname, kad misy produktas LV Apliecinam, ka misu izstradajums MT Niddikjaraw li I-prodott
taghna NL Wij verklaren dat ons product NO Vi erklaerer at vart produkt PL Oswiadczamy, ze nasz produkt PT
Declaramos que o0 nosso produto RO Declaram ca produsul nostru SK Vyhlasujeme, Ze nds vyrobok SL Izjavljamo, da
je nas izdelek

Model Name 920-460-010

DE Modell Name FR Nom du modeéle ES Nombre del modelo BG Mme Ha mogen CS Typ produktu DA Navn pa
model EL Ovopa povtéhou ET Mudeli nimetus FI Mallin nimi HR Naziv modela HU Modell neve IS Tegundarheiti
IT Nome del modello LT Modelio pavadinimas LV Modela nosaukums MT Isem tal-Mudell NL Naam model NO
Modellnavn PL Nazwa modelu PT Nome do modelo RO Denumire model SK Nazov modelu SL Ime modela

Type of Product Broadcast Amplifier

DE Art des Produkts FR Nom du modeéle ES Tipo de producto BG Tun npoaykt CS Typ produktu DA Produkttype
EL TUnog npoidvtog ET Toote tiilip Fl Tuotteen tyyppi HR Vrsta proizvoda HU Termék tipusa IS Tegund voru IT
Tipo di prodotto LT Produkto tipas LV Izstradajuma veids MT Tip ta' Prodott NL Producttype NO Produkttype PL
Rodzaj produktu PT Tipo de produto RO Tip produs SK Typ vyrobku SL Vrsta izdelka

DE Rundfunk Empfangsverstirker FR Amplificateur de radiodiffusion ES Amplificador de radiodifusién BG
NpepaasateneH ycunsaten CS Zesilovaé vysilani DA Signalforstaerker EL Evioyutrig petdSoong ET Ulekande
vdimendi FI Broadcast Amplifier HR Pojacalo HU Mlisorsugarzé er8sité 1S Utvarpsmagnari IT Utvarpsmagnari
LT Transliacijos stiprintuvas LV antenas signala pastiprinatajs MT Amplifikatur tax-Xandir NL Uitzendversterker
NO forsterker PL Wzmacniacz radiowy PT Amplificador de transmissdo RO Amplificator de emisie SK Zosilfiovac
vysielaéa SL Oddajni ojacevalnik

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen
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920460010 920460014 920460320 80A035225H 80A035225) 4N0035225H

Part Niribes 920460324 920460329 920460333 ‘4N0035225L 4K5035225H 4K5035225L
920460343 920460704 920460348 4K8035225H 4K4035225H 4K9035225H
920460350 4K9035225)

DE Teilenummern FR Références ES Referencias BG Homepa Ha yactu CS Objednaci ¢isla DA Varenumre EL
ApBpuol avtaMaktikwv ET Osade numbrid FI Osanumerot HR Brojevi dijelova HU Cikkszamok IS Hlutanumer
IT Codici componenti LT Daliy numeriai LV DaJu numuri MT Numri tal-Parts NL Onderdeelnummers

NO Delenumre PL Numery czesci PT Numeros das pecas RO Numere piese SK Cisla dielov SL Stevilke delov

if used as intended, complies with the following requirements and standards:

DE bei bestimmungsgemaRer Verwendung die folgenden Anforderungen einhalt FR s'il est utilisé comme prévu, est
conforme aux exigences et aux normes suivantes ES si se usa segun lo previsto, cumple con los siguientes requisitos y
normas BG npu M3nonssaHe No npeaHasHayeHue CbOTBETCTBA Ha A0/yIOCOYEHUTE U3UCKBAHWA U CTaHZapTH CS jev
pripadé, Ze je pouzivan stanovenym zplsobem, v souladu s nasledujicimi pozadavky a hormami DA hvis produktet
bruges som tiltaenkt, lever op til felgende krav og standarder EL cUpHOPPWVETOL LLE TIG MAPAKATW OTALTAGELG KOl
npotuna, epocov xpnotpomnoLeital cupdwva pe v emblwkopevn xprion ET kui seda kasutatakse sihtotstarbeliselt,
vastab jargnevatele nduetele ja standarditele Fl kdytettyna tarkoitetulla tavalla on seuraavien vaatimusten ja
standardien mukainen HR ako se upotrebljava sukladno namjeni, ispunjava sljedece zahtjeve i norme HU
rendeltetésszer( haszndlat esetén megfelel a kévetelményeknek és szabvanyoknak IS ef hin er notud til pess sem
han er zetlud, uppfyllir eftirfarandi krofur og stadla IT se utilizzato come previsto, &€ conforme ai seguenti requisiti e
norme LT jei naudojamas pagal paskirt], atitinka Siuos reikalavimus ir standartus LV ekspluatéjot atbilstosi ta
lietoSanas veidam, atbilst $adam prasibam un standartiem MT jekk jintuza kif intenzjonat, huwa konformi mar-
rekwiziti u l-istandards li gejjin NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen NO er i
overensstemmelse med fglgende krav og standarder hvis det brukes som tiltenkt PL jezeli jest stosowany zgodnie z
przeznaczeniem, spefnia nastepujgce wymogi i normy PT se for utilizado para o fim a que se destina, cumpre com os
seguintes requisitos e normas RO daca este folosit conform scopului pentru care a fost creat, este in conformitate cu
urmatoarele cerinte si standarde SK ak sa pouziva spravne, spliia nasledujlice poziadavky a normy SL &e se uporablja
za predvideni namen, skladen z naslednjimi zahtevami in standardi
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Directive 2014/53/EU
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU FR Directive 2014/53/UE ES Directiva 2014/53/UE BG [upekTusa
2014/53/EC CS Smérnice 2014/53/EU DA Direktiv 2014/53/EU EL O8nyia 2014/53/EE ET Direktiiv
2014/53/EL FI Direktiivi 2014/53/EU HR Direktiva 2014/53/EU HU 2014/53/EU irdnyelv IS Tilskipun
2014/53/ESB IT Direttiva 2014/53/UE LT Direktyva 2014/53/EB LV Direktiva 2014/53/ES MT Direttiva
2014/53/UE NL Richtlijn 2014/53/EU NO Direktiv 2014/53/EU PL Dyrektywa 2014/53/UE PT Diretiva
2014/53/UE RO Directiva 2014/53/UE SK Smernica 2014/53/EU SL Direktiva 2014/53/EU

Standard Title Article RED
EN62368-1 Safety 3.1a
EN301489-1 EMC 3.1b

ES 202 056 V1.1.1:2005-01 Radio Spectrum 3.2

Radio Spectrum requirements confirmed by DE Spektrumanforderungen bestétigt durch FR Spectre radioélectrique confirmé par ES
Requisitos del espectro de radio confirmados por BG M3ucKBaHMATa 338 PaAMOYECTOTHUS CMIEKTbP Ca NOTBbpAeHu oT CS PoZadavky na
radiové spektrum potvrzené DA Radio Spectrum krav bekraftet af EL Anaitrjosig padlopacpaTog sniBefalwpéveg anod to FT
Radiotaajuusvaatimukset, jotka on vahvistettu

ET Raadiospektri nduded on kinnitatud FI Radiotaajuusvaatimukset, jotka on vahvistettu HR Zahtjevi za radio spektrom potvrdeni su
HU A radiéspektrum kévetelményei, amelyeket a IS Radio spectrum requirements stadfest af IT Requisiti dello spettro radio confer-
mati da LT Radiofrekvencu spektra prasibas, ko apstiprina LV Radijo spektro reikalavimai, patvirtinti MT Rekwiziti tal Ispettru tar
Radju kkonfermati minn NL Radiospectrumvereisten bevestigd door NO Radio Spectrum krav bekreftet av PL Potwierdzono
wymagania widma radiowego PT Requisitos do espectro de radiofrequéncias confirmados por RO Cerintele privind spectrul de
frecvente radio confirmate de SK Poziadavky na radiové spektrum potvrdené SL Zahteve glede radijskega spektra, ki jih je potrdil

Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH in
EU—Type Examination certificate 17-111217-920-460-010a

Neckartenzlingen, 27.06.2019
place and date

Signed for and on behalf of Hirschmann Car Communication GmbH

Dr. Dirk Wendt V. D//V\’/%Ifwgarigéglegel
Managing Director Viahager Quality and Environmental Wireless

#
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

DE EU KONFORMITATSERKLARUNG FR DECLARATION DE CONFORMITE DE L'UE ES DECLARACION DE
CONFORMIDAD DE LA UE BG EC — [IEK/TAPALMA 3A CbOTBETCTBUE CS EU — PROHLASENI O SHODE DA EF-
OVERENSSTEMMELSESERKLEARING EL AHAQIH IYMMOP®QIHE EE ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON FI EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI HU EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT IS ESB-
SAMRAMISYFIRLYSING IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITA UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA LV ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA MT UE-DIKIARAZZJONI TA' KONFORMITA NL EU Conformiteitsverklaring NO EU-SAMSVARSERKLARING
PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SK VYHLASENIE O SULADE S NORMAMI ES SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

We declare that our product

DE Wir erkldren dass unser Erzeugnis FR Nous déclarons que notre produit ES Por la presente, declaramos que
nuestro producto BG [eknapupame, 4e HalwuaAT npoaykT €S Prohlasujeme, Ze nas produkt DA Vi erkleerer hermed, at
vores produkt EL AnAwvoupe otLTo mpoidv pag ET Kinnitame, et meie toode Fl [Imoitamme, ettd HR Izjavljujemo da
nas proizvod HU Kijelentjiik, hogy a termékiink IS Vid lysum pvi yfir ad varan okkar IT Dichiariamo che il nostro pro-
dotto LT Mes patvirtiname, kad misy produktas LV Apliecinam, ka masu izstradajums MT Niddikjaraw li I-prodott
taghna NL Wij verklaren dat ons product NO Vi erkleerer at vart produkt PL Oswiadczamy, ze nasz produkt PT
Declaramos que o nosso produto RO Declaram cd produsul nostru SK Vyhlasujeme, Ze nas vyrobok SL Izjavljamo, da
je nas izdelek

Model Name 920-286-352

DE Modell Name FR Nom du modéle ES Nombre del modelo BG Mme Ha mogen CS Typ produktu DA Navn pa
model EL Ovopa povtédou ET Mudeli nimetus FI Mallin nimi HR Naziv modela HU Modell neve IS Tegundarheiti
IT Nome del modello LT Modelio pavadinimas LV Modela nosaukums MT Isem tal-Mudell NL Naam model NO
Modellnavn PL Nazwa modelu PT Nome do modelo RO Denumire model SK Nazov modelu SL Ime modela

Type of Product Broadcast Amplifier

DE Art des Produkts FR Nom du modéle ES Tipo de producto BG Tun npoayKT CS Typ produktu DA Produkttype
EL TUmog mpoidvtog ET Toote tiilip Fl Tuotteen tyyppi HR Vrsta proizvoda HU Termék tipusa IS Tegund voru IT
Tipo di prodotto LT Produkto tipas LV Izstradajuma veids MT Tip ta' Prodott NL Producttype NO Produkttype PL
Rodzaj produktu PT Tipo de produto RO Tip produs SK Typ vyrobku SL Vrsta izdelka

DE Rundfunk Empfangsverstdrker FR Amplificateur de radiodiffusion ES Amplificador de radiodifusién BG
MNpegasateneH yeunsaten CS Zesiloval vysilani DA Signalforstaerker EL Evioxutrig petadoong ET Ulekande
vBimendi Fl Broadcast Amplifier HR Pojacalo HU Miisorsugarzé erdsité 1S Utvarpsmagnari IT Utvarpsmagnari
LT Transliacijos stiprintuvas LV antenas signala pastiprinatajs MT Amplifikatur tax-Xandir NL Uitzendversterker
NO forsterker PL Wzmacniacz radiowy PT Amplificador de transmissdao RO Amplificator de emisie SK Zosilnovac
vysielaca SL Oddajni ojacevalnik

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen

HCC DoC Document No.: 2019/054Ne - 1-



920286352 920286002 920286005 8V4035225B 8V5035225B 8V7035225A
920286009 920286010 920286011 5G6035577 5G6035577E 5G6035577A
920286012 920286013 920286015 5G6035577F 5E9035577A 9710352258
920697002 920697005 920437335 95B035225F 974035225B 95B035497
Part Numbers 920441213 920460009 920460303 80A035225B 81A035225B 4N0035225B
920460318 920460325 920460328 4N0035225M 4K5035225B 4K8035225B
920460342 920460347 920460369 4K9035225B 80A035225B 4K4035225B
920460437 920460702 920554021 657035577A 658035577A

920554024

DE Teilenummern FR Références ES Referencias BG Homepa Ha yactu CS Objednaci ¢isla DA Varenumre EL
ApBpot avtoMoktikwy ET Osade numbrid FI Osanumerot HR Brojevi dijelova HU Cikkszamok IS Hlutanimer
IT Codici componenti LT Daliy numeriai LV Daju numuri MT Numri tal-Parts NL Onderdeelnummers

NO Delenumre PL Numery czeéci PT Nimeros das pegas RO Numere piese SK Cisla dielov SL Stevilke delov

if used as intended, complies with the following requirements and standards:

DE bei bestimmungsgemaler Verwendung die folgenden Anforderungen einhdlt FR s'il est utilisé comme prévu, est
conforme aux exigences et aux normes suivantes ES si se usa segun lo previsto, cumple con los siguientes requisitos y
normas BG npu “3nossBaHe No npeaHasHayeHWe CbOTBETCTBA Ha 40/1YNOCOYEHUTE U3UCKBAHUA U CTaHZapTH CSje v
ptipadé, Ze je pouZivin stanovenym zplsobem, v souladu s nasledujicimi pozadavky a normami DA hvis produktet
bruges som tiltaenkt, lever op til fglgende krav og standarder EL GUMHOPGWVETAL LE TLG TAPAKATW OMOULTHOELS KOl
npotuna, ebooov Xpnollonoleital cupudwva pe tnv emblwkopevn xprion ET kui seda kasutatakse sihtotstarbeliselt,
vastab jargnevatele nduetele ja standarditele Fl kdytettyna tarkoitetulla tavalla on seuraavien vaatimusten ja
standardien mukainen HR ako se upotrebljava sukladno namjeni, ispunjava sljedece zahtjeve i norme HU
rendeltetésszerii hasznélat esetén megfelel a kdvetelményeknek és szabvanyoknak IS ef hiin er notud til pess sem
hun er 2tlud, uppfyllir eftirfarandi kréfur og stadla IT se utilizzato come previsto, & conforme ai seguenti requisiti e
norme LT jei naudojamas pagal paskirtj, atitinka Siuos reikalavimus ir standartus LV ekspluatgjot atbilstosi ta
lietoSanas veidam, atbilst $adam prasibam un standartiem MT jekk jintuza kif intenzjonat, huwa konformi mar-
rekwiziti u l-istandards li gejjin NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen NO eri
overensstemmelse med fglgende krav og standarder hvis det brukes som tiltenkt PL jezeli jest stosowany zgodnie z
przeznaczeniem, spetnia nastepujace wymogi i normy PT se for utilizado para o fim a que se destina, cumpre com os
seguintes requisitos e normas RO daca este folosit conform scopului pentru care a fost creat, este in conformitate cu
urmétoarele cerinte si standarde SK ak sa pouziva spravne, splfia nasledujice poZiadavky a normy SL &e se uporablja
za predvideni namen, skladen z naslednjimi zahtevami in standardi

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen
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Directive 2014/53/EU _
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU FR Directive 2014/53/UE ES Directiva 2014/53/UE BG [upeKktvsa
2014/53/EC €S Smérnice 2014/53/EU DA Direktiv 2014/53/EU EL O8nyia 2014/53/EE ET Direktiiv
2014/53/EL FI Direktiivi 2014/53/EU HR Direktiva 2014/53/EU HU 2014/53/EU irdnyelv IS Tilskipun
2014/53/ESB IT Direttiva 2014/53/UE LT Direktyva 2014/53/EB LV Direktiva 2014/53/ES MT Direttiva
2014/53/UE NL Richtlijn 2014/53/EU NO Direktiv 2014/53/EU PL Dyrektywa 2014/53/UE PT Diretiva
2014/53/UE RO Directiva 2014/53/UE SK Smernica 2014/53/EU SL Direktiva 2014/53/EU

Standard Title Article RED
EN62368-1 Safety 3.1a
EN301489-1 . EMC 3.1b

ES 202 056 V1.1.1:2005-01 Radio Spectrum 3.2

Radio Spectrum requirements confirmed by DE Spektrumanforderungen bestétigt durch FR Spectre radioélectrique confirmé par ES
Requisitos del espectro de radio confirmados por BG W3uckBaHMATa 33 paAMOY4eCTOTHUSA CNEKTLP ca NoTBbpaeHn oT CS Pozadavky na
radiové spektrum potvrzené DA Radio Spectrum krav bekrzeftet af EL Anaitroeig padiopacuaTog enifeBaiwpeveg and to FI
Radiotaajuusvaatimukset, jotka on vahvistettu ’

ET Raadiospektri nduded on kinnitatud FI Radiotaajuusvaatimukset, jotka on vahvistettu HR Zahtjevi za radio spektrom potvrdeni su
HU A rddiospektrum kovetelményei, amelyeket a IS Radio spectrum requirements stadfest af IT Requisiti dello spettro radio confer-
mati da LT Radiofrekvencu spektra prasibas, ko apstiprina LV Radijo spektro reikalavimai, patvirtinti MT Rekwiziti tal Ispettru tar
Radju kkonfermati minn NL Radiospectrumvereisten bevestigd door NO Radio Spectrum krav bekreftet av PL Potwierdzono
wymagania widma radiowego PT Requisitos do espectro de radiofrequéncias confirmados por RO Cerintele privind spectrul de
frecvente radio confirmate de SK Poziadavky na radiové spektrum potvrdené SL Zahteve glede radijskega spektra, ki jih je potrdil

Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH in
EU-Type Examination certificate 17-111217-920-286-352b

Neckartenzlingen, 27.06.2019
place and date

Signed for and on behalf of Hirschmann Car Communication GmbH

W Ny

Dr. Dirk Wendt i.V. D/Wolfgang Szhlegel
Managing Director Mahager Quality and Environmental Wireless

Hirschmann Car Communication GmbH Stuttgarter Strasse 45-51 D-72654 Neckartenzlingen
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
No: Laird_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS_80A.035.503_V1.0

We,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany declare under our sole
responsibility that the product

Product Name: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Type: 80A.035.503
Product Description: Roof Antenna

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant
requirements. The product is in conformity with the following directives, standards and regulations:
Directives:

- Directive 2014/53/EU (RED)
Standards:

- VW TL 82133 Ausgabe 2008-06

Supplementary information:

Hardware Version: 80A.035.507.E 03s
Hardware Version: 80A.035.507.E 04S
Hardware Version: 80A.035.507.F 03S

The conformity assessment procedure referred to in article 17 (4a) and detailed in Annex Ill of Directive
2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Type Examination Certificate: 17-110964

Place of Issue: Hildesheim, Germany Date of Issue: 30 May 2017

Laird Product Authorization:
{ gird TechnO'oer

Signature: h ¢

Name: Mehran Aminzadgh 6ai139Tdrf4% (0)5”1 2
Position: Managing Directer / VP PrograF;M@g@g;qméﬁ
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: KATHREIN Automotive GmbH
Anschrift: Rémerring 1

31137 Hildesheim
Produktbezeichnung: Amplifier

Typenbezeichnung / DDAECEO01 4NO0 035 503 Q
Bestellnummer:

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH bestatigt hiermit in alleiniger Verantwortung, dass bei
bestimmungsgemalier Verwendung das oben bezeichnete Produkt mit den folgenden Richtlinien zur
Angleichung der Rechtsvorschriften Gbereinstimmt:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the
harmonisation of the laws.

Health and safety pursuant to Art. 3(1) a): Angewendete Normen:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Electromagnetic compatibility pursuant to Art. 3(1) b): Angewendete Normen:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)

DE 1



Efficient use of spectrum pursuant to Art. 3(2): Angewendete Normen:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Entwicklung, Produktion, Qualitatssicherung und Vertrieb basieren auf der Norm ISO/TS 16949.

Das in Artikel 17 der Richtlinie 2014/53/EU genannte Verfahren zur Konformitatsbewertung, detailliert
beschrieben im Anhang lll, wurde unter Einbeziehung der folgenden notifizierten Stelle durchgefihrt:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Die notifizierte Stelle hat folgende EG-Baumusterprifbescheinigung ausgestellt:
ZS 17 09 54004 026

Ort, Datum: Hildesheim, 02.08.2018

Rechtsverbindliche Unterschrift: f ‘
/MichaeI’Heise / CEO

DE 2
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EU-DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: KATHREIN Automotive GmbH

Address:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Product: Amplifier

Type / DDAECEO01

Article number:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH hereby confirm under its sole responsibility that the designated product,
when used as intended, complies with the following directives on the harmonisation of the laws.

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Health and safety pursuant to Art. 3(1) a):

Applied standards

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Electromagnetic compatibility pursuant to Art. 3(1) b): Applied standards

UK

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Efficient use of spectrum pursuant to Art. 3(2): Applied standards
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Development, production, quality assurance and marketing are based on the standard ISO/TS 16949.

The conformity assessment procedure referred to in Article 17 and detailed in Annex Il of Directive
2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

The notified body has issued the EU type-examination certificate:

ZS 17 09 54004 026

Place, Date: Hildesheim, 02.08.2018

Binding signature: i

/ Michaél Heise / CEO
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE- CE

Fabricante: KATHREIN Automotive GmbH

Endereco:

Designacéo de

Roémerring 1
31137 Hildesheim

Produto: Amplifier
Designacao do tipo / DDAECEO01 4N0 035 503 Q
Numero do tipo:
OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 TEL(AG+FIL)+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4N0 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW

4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL)1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (rARA)

4NO0 035503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)

4N0 035503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)

4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)

4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH declara sobre a sua Unica responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd de acordo com as seguintes diretrizes e as regulamentacdes legais quando usado

da forma pretendida:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Disposicoes relativas a salde e seguranga Artigo. 3(1) a): Norma aplicada:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Compatibilidade electromagnética para equipamentos Norma aplicada:
radio e servicos de acordo com Artigo 3(1) b):

PT

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Compatibilidade electromagnética e Assuntos de Norma aplicada:

Espectro Radioeléctrico de acordo com Artigo. 3(2):
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS

Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Desenvolvimento, Producao, Qualidade e Vendas baseadas na Norma ISO/TS 16949.

O procedimento de avaliagdo de conformidade referido no artigo 17.0 da Diretiva 2014/53 / UE, descrito
em pormenor no anexo lll, foi efetuado com a participagdo do seguinte organismo notificado:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

O organismo notificado emitiu o seguinte certificado de exame CE :

ZS 17 09 54004 026

Local, Data: Hildesheim, 02.08.2018

Assinatura legalmente vinculativa: f &
/Michaelfi-ieise / CEO

PT 2
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DECLARATION DE CONFORMITE UE

Fabriquant: KATHREIN Automotive GmbH

Adresse:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Description du produit: Amplifier

Indication du type / DDAECEO01

Numéro de commande:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH déclare par la présente sous sa responsabilité propre que le produit
désigné ci-dessus est conforme aux directives suivantes relatives au rapprochement des Iégislations
dans des conditions normales d'utilisation:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Santé et sécurité conformément a l'article 3(1) a):

Normes appliquées :

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Compatibilité électromagnétique conformément a l'article Normes appliquées :

3(1) b):

FR

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Efficacité de l'utilisation du spectre conformément a Normes appliquées :

l'article 3(2):
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth
= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Le développement, la production, 'assurance qualité et la vente se basent sur la norme ISO/TS 16949.

La procédure d'évaluation de la conformité visée a l'article 17 de la directive 2014/53/EU, décrite en
détail dans I‘annexe lll, a été exécutée sous l'intervention de I'organisme notifié suivant :

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

L’organisme notifié a délivré I'attestation suivante d'examen CE de type :

ZS 17 09 54004 026
Lieu, date : Hildesheim, 02.08.2018

Signature autorisée : /
/MichaeI’Heise / CEO

FR 2
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AHAQZH ZYMMOP®Q2HZ EE

KaTtaokeuaoTAG: KATHREIN Automotive GmbH

AletBuvon;:

Roémerring 1
31137 Hildesheim

Ovopagaia TpoidvTog: Amplifier
Ovouagaia TUTTOU / DDAECEO01 4N0 035 503 Q
KwdIkdg TTapayyeAiag:
OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECED1
4N0 035 503 Q 52511564 TEL(AG+FIL)+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4N0 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert{RDW)
4ND 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert((RDW) IBISW

4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL)}+GNSS01+BT(rARA}+FFB - BD lackier(RDW) (rARA)

4N0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)

4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)

4NO0 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)

4NO0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH BeBaiwvel pe Tnv Tapoloa, Pe aTTOKAEIOTIKA TNG £uBUVN, TTWG KATd TNV
evOEDEIYUEVN XPAON TO WG Avw ava@epdUEVO TTPOIGV TTANPOI TIG ATTAITHOEIG TwV aKOAoUBwv Odnyiwv

yIa TNV TTPOCEYYION TWV VOUOBETIWV:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Yyeia kar ao@dAeia cuppwva Pe 1o dpbpo 3, Tap.1,

Eg@appolopeva rpdTuTra:

aToIxXeio a):
IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015
EN 62368-1:2014/AC:2015
EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth
HAekTpouayvnTiIKr) cuuBatdTnTa cUUPWVa JE To apbpo 3, E@apuolopeva TpdTUTIQ;

Tap. 1, oTtoixeio B):

EL

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



ATTO00TIKN Xprion @acuatog ocUPewva Pe To apbpo 3, Epappolbueva mTpoTUTIa:

Tap. 2:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

H avdmtuén, n mapaywyr, n diac@dAion moidtnTag Kai n diavoun Bacifovral oto mpdTutio ISO/TS
16949.

H diadikacia agloAdynong TnG CUPPOPQWONG 6TTwG avagEpeTal oTo apBpo 17 tng Odnyiag 2014/53/EE
Kal TTEPIyPAPeTal avaAuTikd oto trpocdptnua I, dievepyriBnke pe Tn ouvdpoury Tou akdAouBou
KOIVOTTOINUEVOU OpYavIoUOU:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

O kolvoTroinuéVog opyaviouog €xel EKOWOEI TO akOAOUBO TTICTOTTOINTIKG £¢€TaoNG TUTTOU EK:

ZS 17 09 54004 026

To1OG, NUEPOUNVia: Hildesheim, 02.08,2018

L

NOMIKG OEGUEUTIKR UTTOYPA®H
/Michael Heise / CEO

EL 2
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Fabricante: KATHREIN Automotive GmbH

Direccion:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Designacion del

producto: Amplifier
Designacion de tipo / DDAECEO01 4NO0 035 503 Q
numero de pedido:
OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECED1
4N0 035 503 Q 52511564 TEL(AG+FIL)+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NOD 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW

4ND 035 503 J 52511291 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (rARA)

4ND 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)

4NO 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)

4ND 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSSO01 + FFB - GD lackiert (RDW)

4NO 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH, bajo su exclusiva responsabilidad, confirma que, siempre que se utilice
correctamente, el producto anteriormente designado cumple las siguientes directivas relativas a la

aproximacion de las legislaciones:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Salud y seguridad de conformidad con el art. 3(1) a): Normas aplicadas:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Compatibilidad electromagnética de conformidad con el arl Normas aplicadas:

3(1) b):

ES

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Uso eficiente del espectro de conformidad con el art. Normas aplicadas:

3(2):
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Desarrollo, produccién, control de calidad y distribucion basados en la norma ISO/TS 16949.

El procedimiento mencionado en el articulo 17 de la Directiva 2014/53/UE para la evaluacion de la
conformidad, detallada en el anexo lll, ha sido ejecutado con la participacion del siguiente organismo
notificado:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

El organismo notificado ha expedido el siguiente certificado de examen CE de tipo:

ZS 17 09 54004 026

Localidad, fecha: Hildesheim, 02.08.2018

Firma autorizada: é"

/ Michdel Heise / CEO

ES 2
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Valmistaja: KATHREIN Automotive GmbH

Osoite:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Tuotekuvaus: Amplifier

Tyyppinimi / DDAECEO01

Tilausnumero

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH vakuuttaa taten omalla vastuullaan, ettéd ylhaalla kuvattu tuote sen
kayttotarkoitusta vastaavassa kaytdssa vastaa lainsdddannon lahentadmisessa annettuja ohjeita:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Terveys ja turvallisuus artiklan 3(1) a) mukaisesti:

Sahkémagneettinen yhteensopivuus artiklan 3(1) b)

mukaisesti:

Fl

Sovellettavat standardit:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Sovellettavat standardit:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Taajuuksien tehokas kaytto artiklan 3(2) mukaisesti: Sovellettavat standardit:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS

Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Kehittely, tuotanto, laadunvarmistus ja myynti perustuvat normiin ISO/TS 16949.

Direktiivin 2014/53/EU artiklassa 17 nimetty vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely, kuvattu
tarkemmin liitteessa lll, toteutettiin yhdessa seuraavan ilmoitetun laitoksen kanssa:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

limoitettu laitos on antanut seuraavan EU-tyyppitarkastustodistuksen:

ZS 17 09 54004 026

Paikka, paivamaara: Hildesheim, 02.08.2018

Oikeudellisesti sitova allekirjoitus: f é"
/ Michaél Heise / CEO

Fl 2
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Proizvodac: KATHREIN Automotive GmbH

Adresa:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Naziv proizvoda: Amplifier

Oznaka tipa / DDAECEO01

broj narudzbe:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH potvrduje ovim putem pod isklju¢ivom odgovorno$éu da je gore
navedeni proizvod u slu€aju koriStenja prema propisima u skladu sa sljedeéim direktivama o

uskladivanju pravnih propisa:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Zdravlje i sigurnost u skladu s ¢l. 3(1) a):

Primijenjene norme:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagnetska kompatibilnost u skladu s ¢l. 3(1) b): Primijenjene norme:

HR

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Ucinkovita uporaba spektra u skladu s €l. 3(2): Primijenjene norme:

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Razvoj, proizvodnja, osiguranje kvalitete i prodaja poCivaju na normi ISO/TS 16949.

Postupak za ocjenjivanje sukladnosti naveden u €&lanku 17. Direktive 2014/53/EU, detaljno opisan u
Prilogu 11, izvr§en je uz uklju€enje sljedeceg ovlastenog tijela za ocjenu sukladnosti:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Ovlasteno tijelo izdalo je sljede¢u EZ-Certifikat o ispitivanju tipa:

ZS 17 09 54004 026

Mijesto i datum: Hildesheim, 02.08.2018

L

Pravno obvezujuéi potpis ,
/MichaelHeise / CEO

HR 2
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Produttore: KATHREIN Automotive GmbH

Indirizzo:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Nome del prodotto: Amplifier

Nome del modello / DDAECEO1

Numero di ordine:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

Con la presente KAHTREIN Automotive GmbH dichiara, sotto la propria esclusiva responsabilita, che
il prodotto sopra indicato, qualora utilizzato secondo 'uso previsto, & conforme alle seguenti normative:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Salute e sicurezza ai sensi dell'art. 3(1) a):

Norme applicate:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Compatibilita elettromagnetica ai sensi dell'art. 3(1) b): Norme applicate:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Utilizzo efficiente dello spettro ai sensi dell'art. 3(2): Norme applicate:

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Lo sviluppo, la produzione, la garanzia di qualita e la vendita si basano sulla norma ISO/TS 16949.

La procedura di valutazione della conformita di cui all'articolo 17 della direttiva 2014/53 / UE, descritta
in dettaglio nell'allegato lll, & stata effettuata mediante inclusione del seguente organismo notificato:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

L’organismo notificato ha rilasciato il seguente certificato di esame CE del tipo:

ZS 17 09 54004 026

Luogo, data: Hildesheim, 02.08.2018
Firma legalmente vincolante: % ; &,
f/\ichael!—leise / CEO
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Razotajs: KATHREIN Automotive GmbH

Adrese:

Izstradajuma

Roémerring 1
31137 Hildesheim

) Amplifier
nosaukums:
Tipa nosaukums / DDAECEO01 4N0 035 503 Q
pasitijuma numurs:
OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE

4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECED1

4N0 035 503 Q 52511564 TEL(AG+FIL)+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)

4N0 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert{RDW)

4ND 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert((RDW) IBISW

4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL)}+GNSS01+BT(rARA}+FFB - BD lackier(RDW) (rARA)

4N0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)

4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)

4NO0 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)

4NO0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH ar pilnu atbildibu pazino, ka, lietojot atbilstoSi noteikumiem, ieprieks
apzimeétais razojums atbilst $adam direktivam par tiesibu aktu saskanoSanu:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Veseliba un droSiba saskana ar 3(1) a) pantu:

Piemérotie standarti:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagnétiska savietojamiba saskana ar 3(1) b) pantu: Piemérotie standarti:

LV

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Spektra pilnvértiga izmantoSana saskana ar 3(2) pantu Piemérotie standarti:

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Izstrade, razoSana, kvalitates nodroSinaSana un tirdznieciba atbilst standartam ISO/TS 16949.

Direktivas 2014/53/EK 17. panta minétais atbilstibas novertéjuma process, kas precizak ir aprakstits Il
pielikum3, ir veikts piesaistot $adu sertificétu iestadi:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Sertificéta iestade ir izsniegusi $adu EK parauga parbaudes sertifikatu:

ZS 17 09 54004 026

Vieta, datums: Hildesheim, 02.08.2018

Tiesiski saistoSs paraksts: % &

/ Michafl Heise / CEO

LV 2
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Gamintojas: KATHREIN Automotive GmbH

Adresas:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Gaminio pavadinimas: Amplifier

Tipo pavadinimas / DDAECEO01

uzsakymo numeris:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH prisiimdama visg atsakomybe, Siuo dokumentu patvirtina, kad pagal
paskirtj naudojamas pirmiau nurodytas gaminys atitinka toliau nurodytas direktyvas dél teisés akty

priderinimo:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Sveikatos apsaugos ir saugos — pagal 3 str. 1 dalies a Taikomi standartai:

punkta:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagnetinio suderinamumo — pagal 3 str. 1 dalies b Taikomi standartai:

punkta:

LT

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Veiksmingo spektro naudojimo — pagal 3 str. 2 dalj: Taikomi standartai:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Gaminys sukonstruotas, pagamintas, pardavinéjamas ir kokybé uztikrinama pagal standartg ISO/TS
16949.

Direktyvos 2014/53/ES 17 straipsnyje nurodyta atitikties vertinimo procedira, iSsamiai aprasyta |l
priede, buvo vykdoma dalyvaujant toliau nurodytai paskelbtajai jstaigai:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Paskelbtoji jstaiga iSdaveé §j EB tipo tyrimo sertifikata:

ZS 17 09 54004 026

Vieta, data: Hildesheim, 02.08.2018

TeisiSkai jpareigojantis parasas: ‘

Nichael fieise / CEO

LT 2
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Fabrikant: KATHREIN Automotive GmbH

Adres:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Productomschrijving: Amplifier

Type-omschrijving / DDAECEO01

Bestelnummer:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH bevestigt hiermee op eigen verantwoordelijkheid dat bij reglementair
gebruik het hierboven omschreven product met de volgende richtlijnen voor het aanpassen met de

rechtsvoorschriften overeenstemt:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Gezond en veilig volgens art. 3(1) a):

Toegepaste normen:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagnetische compatibiliteit volgens art. 3(1) b): Toegepaste normen:

NL

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Efficiént gebruik van spectrum volgens art. 3(2): Toegepaste normen:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Ontwikkeling, productie, kwaliteitszekering en verkoop gebaseerd op de norm ISO/TS 16949.
De in artikel 17 van de richtlijn 2014/53/EU genoemde procedures voor de conformiteitsbeoordeling;

gedetailleerd beschreven in bijlage Ill, werd onder behoud van de volgende genotificeerde plaats
uitgevoerd:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

De genoctificeerde plaats heeft volgende EG-bouwvoorbeeldtestattest opgesteld:

ZS 17 09 54004 026

Plaats, datum: Hildesheim, 02.08.2018

Rechtsbindende handtekening:

NL 2
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Producent: KATHREIN Automotive GmbH

Adres:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Nazwa produktu: Amplifier

Oznaczenie typu / DDAECEO01

Numer zamowienia:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH potwierdza niniejszym jako podmiot wytgcznie odpowiedzialny, ze pod
warunkiem zgodnego z przeznaczeniem stosowania ww. produkt zgodny jest z nastepujgcymi
dyrektywami ujednolicajgcymi przepisy prawa:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Zdrowie i bezpieczenstwo zgodnie z art. 3(1) a):

Stosowane normy:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna zgodnie z art. 3(1) b): Stosowane normy:

PL

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Efektywne wykorzystanie spektrum zgodnie z art. 3(2): Stosowane normy:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS

Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Rozwdj, produkcja, zapewnienie jakosci i sprzedaz na podstawie normy ISO/TS 16949.

Procedura oceny zgodnosci, o ktérej mowa w artykule 17 Dyrektywy 2014/53/UE, opisana szczegétowo
w zatgczniku lll, zostata przeprowadzona przy udziale nastepujgcej jednostki notyfikowane;j:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Jednostka notyfikowana wystawita nastepujgce swiadectwo badania typu WE:

ZS 17 09 54004 026

Miejscowos¢, data: Hildesheim, 02.08.2018

Michael Heise / CEO

Podpis:

PL 2



C€

DECLARATIA DE CONFORMITATE UE

Producator: KATHREIN Automotive GmbH

Adresa:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Denumire produs: Amplifier

Denumire tip / DDAECEO01

nr. de comanda:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH confirma prin prezenta pe raspundere exclusiva, ca in cazul utilizarii
corespunzatoare scopului, produsul denumit mai sus corespunde cu urmatoarele directive de

armonizare a legislatiei:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Sanatate si securitate conform art. 3(1) a):

Norme aplicate:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Compatibilitatea electromagnetica conform art. 3(1) b): Norme aplicate:

RO

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Utilizare eficienta a spectrului conform art. 3(2): Norme aplicate:

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Dezvoltarea, productia, asigurarea calitatii si distribuirea se bazeaza pe Norma ISO/TS 16949

Procedeul mentionat la art. 17 al Directivei 2014/53/UE pentru evaluarea conformitatii, descris detaliat
in anexa lll, a fost respectat cu includerea autoritatii notificate:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Autoritatea notificata a eliberat urmatorul certificat de examinare CE de tip:

ZS 17 09 54004 026
Loc, data: Hildesheim, 02.08.2018

Semnatura cu caracter juridic obligatoriu: i
/ Michael Heise / CEO

RO 2
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ES VYHLASENIE 0 ZHODE

Vyrobca: KATHREIN Automotive GmbH

Adresa:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Oznacenie vyrobku: Amplifier

Typové oznalenie / DDAECEO01

objednavacie &islo:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH tymto potvrdzuje na vyhradnu zodpovednost, Ze pri pouziti v sulade s
uréenim vys8ie uvedeny vyrobok zodpoveda ustanoveniam tychto smernic pre harmonizaciu pravnych

predpisov:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Ochrana zdravia a bezpecnosti v sulade s ¢l. 3(1) a): Aplikované normy:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagneticka kompatibilita v sulade s ¢l. 3(1) b): Aplikované normy:

SK

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



SK

Uginné vyuzivanie frekvenéného spektra v stlade s &l. Aplikované normy:
3(2):

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Vyvoj, vyroba, zabezpecenie kvality a odbyt sa zakladaju na norme ISO/TS 16949.

Postup posudzovania zhody uvedeny v &lanku 17 smernice 2014/53/EU, podrobne opisany v dodatku
I, bol vykonany za zapojenia tohto notifikovaného organu:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Notifikovany organ vystavil toto osvedcenie ES o konstrukénom vzore:
ZS 17 09 54004 026

Miesto, datum: Hildesheim, 02.08.2018

Pravoplatny podpis: % ét

/MichaefHeise / CEO
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EU IZJAVA O SKLADNOSTI

Proizvajalec: KATHREIN Automotive GmbH

Naslov:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Naziv proizvoda: Amplifier

Tipska oznaka / DDAECEO01

Stevilka narodila:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH na lastno odgovornost izjavlja, da uporaba v skladu z namenom zgoraj
omenjenega proizvoda ustreza naslednjim Direktivam o priblizevanju zakonodaje:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

V skladu s to€ko a) 1. odstavka 3. €lena o zdravju in

varnosti:

Elektromagnetna zdruzljivost v skladu s tocko b) 1.

odstavka 3. ¢lena:

SI

Uporabljeni standardi:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Uporabljeni standardi:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Ucinkovita uporaba spektra v skladu z 2. odstavkom 3. Uporabljeni standardi:

Clena :
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth
= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Razvoj, proizvodnja, zagotavljanje kakovosti in prodaja temeljijo na standardu ISO/TS 16949.

Postopek ocene skladnosti, naveden v 17. ¢lenu Direktive 2014/53/EU, in natanéneje opisan v Prilogi
11, je bil opravljen ob vklju€itvi naslednjega priglaSenega organa:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Priglaseni organ je izstavil naslednje potrdilo preizkusu vzorca ES:

ZS 17 09 54004 026

Kraj, datum: Hildesheim, 02.08.2018

Pravno obvezujo¢ podpis: % &«

/ Michﬂel Heise / CEO

SI 2
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ES PROHLASENI O SHODE

Vyrobce: KATHREIN Automotive GmbH

Adresa:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Oznaceni vyrobku: Amplifier

Oznaceni typu / DDAECEO01

objednaci Cislo:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH timto na vlastni odpovédnost potvrzuje, Zze vySe uvedeny vyrobek je pfi
bézném pouziti v souladu s nasledujicimi smérnicemi o sblizovani pravnich predpisu:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Bezpecnost a ochrana zdravi podle ¢l. 3(1) a):

Elektromagnetickd kompatibilita podle €&l. 3(1) b):

(o4

Pouzité normy:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

PouZzité normy:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Uginné vyuziti spektra podle &l. 3(2): Pouzité normy:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS

Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Vyvoj, vyroba, kontrola kvality a distribuce jsou zaloZzeny na normé ISO/TS 16949.

Postup pro posuzovani shody jmenovany ve Elanku 17 smérnice 2014/53/EU a podrobné& popsany v
pfiloze Il byl proveden se zapojenim nasledujiciho oznameného subjektu:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Oznameny subjekt vydal nasledujici certifikaty ES pfezkouseni typu:

ZS 17 09 54004 026

Misto, datum: Hildesheim, 02.08.2018

Pravné zavazny podpis: % éL

/Michaeﬁ-ieise / CEO

(o4 2
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ELI VASTAVUSDEKLARATIOON

Tootja: KATHREIN Automotive GmbH

Aadress:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Toote nimetus: Amplifier

Tudbi nimetus / DDAECEO1

Tellimuse number:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH kinnitab k&esolevaga ainuisikuliselt vastutades, et Uilal nimetatud toode
on otstarbekohasel kasutamisel digusaktide Uhtlustamiseks kooskdlas jargmiste direktiividega:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Tervise ja ohutuse nduded vastavalt artiklile 3(1) a):

Kasutatud standardid:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagnetiline Uhilduvus vastavalt artiklile 3(1) b): Kasutatud standardid:

EE

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Spektri tdhus kasutamine vastavalt artiklile 3(2): Kasutatud standardid:

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Arendus, tootmine, kvaliteeditagamine ja turustamine pdhinevad standardil ISO/TS 16949.

Direktiivi 2014/53/EU artiklis 17 nimetatud vastavushindamise protsess, mida tapsemalt kirjeldatakse
lisas Ill, viidi 1abi jargmise teavitatud asutuse kaasamisel:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Teavitatud asutus on véljastanud jargmise EU tiiiibihindamistéendi:

ZS 17 09 54004 026
Koht, kuupaev: Hildesheim, 02.08.2018

Oiguslikult siduv allkiri: /
Michael Heise / CEO

EE 2



molex

EU DECLARATION OF CONFORMITY
No: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
We,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany

declare under our sole responsibility that the product

Product Name: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Type: 80A.035.503
Product Description: Roof Antenna

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other
relevant requirements. The product is in conformity with the following directives, standards and
regulations:

Directives:
- Directive 2014/53/EU (RED)

Standards:
- VW TL 82133:2008-06

Supplementary information:
Software version: n/a
Hardware version: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

The conformity assessment procedure referred to in article 17 (4a) and detailed in annex Il of
Directive 2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Type Examination Certificate / Notified Body No.:

17-110964
Place of Issue: Hildesheim, Germany
Date of Issue: 4/29/2019
Molex CVS Product Authorization:
Signature: \ "‘\T\y:/ :. ' N

Name: Kai Borchert . X
Position:  Per Procura Autork}ze//Sep' r Finance Manager
At

Molex Confidential Information 1(23)
© Molex, LLC — All Rights Reserved.
Unauthorized Reproduction/Distribution is
Prohibited.



molex

EC OEKITAPALUA 3A CbOTBETCTBUE (BG)
Ne Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Hue,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Nepmanus

AeKnapupame Ha coGCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye NPoAyKTbT

Mme Ha npoaykTa: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Mopen: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tun: 80A.035.503
OnucaHue Ha npoAayKTa: NOKPUBHA aHTeHa

3a KOWTO ce OTHacsa HacToswara AeKnapauunda € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3NCKBAHUA U
Apyrn CbOTBETHU USNCKBAHUA. npO,EI,yKT'bT € B CbOTBETCTBME CbC ClieAHNTE ANPEKTUBH,
CTaHOapTn U pernameHTu:

OupekTueu:
- Onpektuea 2014/53/EC (RED)

CrtaHpapTu:
- VW TL 82133:2008-06

JdonbnHutenHa nHcpopmauma:
Bepcus Ha codTyepa: n/a
Bepcusa Ha xapayepa: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

CnaseHa e npouegypara 3a OLeHKa Ha CbOTBETCTBMETO, MocodeHa B un. 17 (4a) n nogpobHo
onucaHa B lNpunoxexue Il Ha dnpektnea 2014/53/EC ¢ yyacTneTo Ha crnegHnsa HoTuduumpaH
opraH:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
CepTtudumkar 3a Tunoso usnureaHe / HotucdumumpaH opraH Ne:
17-110964

MscTto Ha usgaBaHe: Hildesheim, FrepmaHua
JaTta Ha nspgaBaHe: 4/29/2019

Signature: A \}> | \

Name: Kai Borchert “\’o
}ze//Se/n' r Finance Manager

Position:  Per Procura Autori

Molex Confidential Information 2(23)
© Molex, LLC — All Rights Reserved.
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molex
EU PROHLASENIi O SHODE (CS)

C.: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
My,
spole¢nost Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Némecko,

prohlasujeme na svou vlastni zodpovédnost, ze vyrobek

Nézev vyrobku: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Typ: 80A.035.503
Popis vyrobku: stifeSni antény

na néz se vztahuje toto prohlaseni, splfiuje zakladni i dalsi relevantni pozadavky. Vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi, normami a pfedpisy:

Smérnice:

- smérnice 2014/53/EU (RED)

Normy:
- VW TL 82133:2008-06

Dopliujici informace:

Verze softwaru: n/a
Verze hardwaru: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Byl dodrzen postup posouzeni shody uvedeny v &l. 17 odst. 4 pism. a) a podrobné popsany
v priloze Ill smérnice 2014/53/EU, a to za ucasti nasledujiciho oznameného subjektu:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certifikat prezkouseni typu / oznameny subjekt ¢€.:

17-110964
Misto vydani: Hildesheim, Némecko
datum vydani:. 4/29/2019
Signature: \ ‘--\;\59 | | -

Name: Kai Borchert . \’O
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
i
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molex

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING (DA)
Nej: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS_80A.035.503 V1.0
Vi,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Tyskland

erkleerer under eneansvar, at produktet

Produktnavn: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Type: 80A.035.503
Produktbeskrivelse: tag antenne

som denne erkleering omhandler, er i overensstemmelse med de essentielle krav og andre
relevante krav. Produktet opfylder fglgende direktiver, standarder og forordninger:

Direktiver:
- Direktiv 2014/53/EU (RED)

Standarder:
- VW TL 82133:2008-06

Supplerende oplysninger:
Softwareversion: n/a
Hardwareversion: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Den overensstemmelsesvurdering, der naevnes i artikel 17 (4a) og beskrives i bilag Il i direktiv
2014/53/EU er fulgt med deltagelse af fglgende bemyndigede organ:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Typeafprgvningsattest/bemyndiget organ nr.:

17-110964
Udstedelsessted: Hildesheim, Tyskland
Udstedelsesdato: 4/29/2019
Signature: \ ‘--\;\f/ | | S

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt
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molex
EU Konformitatserklarung (DE)

Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS_80A.035.503_V1.0

Wir
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Deutschland

erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass der Funkanlagentyp

Produktname: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modellname: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Typenbezeichnung: 80A.035.503
Produktbeschreibung: Dachentenne

auf den sich diese Erklarung bezieht, bei bestimmungsgemaler Verwendung die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europaischen Union erflillt. Zur Beurteilung der
Konformitat wurden die folgenden Richtlinien, Standards und Regulationen herangezogen:

Richtlinien:
- Richtlinie 2014/53/EU (RED)

Standards:
- VW TL 82133:2008-06

Zusatzliche Information:
Software Version: n/a
Hardware Version: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Das Konformitatsbewertungsverfahren, auf das im Artikel 17 (4a) und detailliert im Anhang Il der
Richtlinie 2014/53/EU referenziert wird, wurde angewandt. Die untenstehende notifizierte Stelle
wurde zur Bewertung eingebunden:
Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
EU Baumusterprifbescheinigung / Nummer der notifizierten Stelle:
17-110964

Ausstellungsort: Hildesheim, Deutschland
Ausstellungsdatum: 4/29/2019

Signature: 3 | | \

- f:/ | N

Name: Kai Borchert f 2

Position:  Per Procura Autori)zée/nxr Finance Manager
gt
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molex

AHAQXH XYMMOP®Q2HX EE (EL)
Ap.: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Epeig, n
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, "epuavia
OnNAWwvVouUpE e ATTOKAEIOTIKA pag euBuvn OTI TO TTPOIOV

Ovopa mpoidvrog: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
MovTéAo: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Totrog: 80A.035.503
Mepiypagn TpoiodvTog: Kepaia opoPng

TO OTT0I0 A@opd AuTA N OAWGCN CUPPOPPUVETAI UE TIG BACIKEG ATTAITACEIG KAI AOITTEG OXETIKEG
ATTAITACEIG. TO TTPOIOV CUPHOPQPWVETAI PE TIG AKOAOUBEG 0dnyicg, TTPATUTTA KAl KAVOVIOUOUG:

Odnyigg:
- Odnyia 2014/53/EE (RED)

Mpoétutra:
- VW TL 82133:2008-06

ZUPTTANPWHATIKES TTANPOPOPIES:
‘Ekdocn Aoyiouikou: n/a
‘Exdoaon uAiopikoU: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

‘Exe1 TnpnOei n diadikagia afloAdynong GUPPOPPWONG TToU avagEépeTal oTo Gpbpo 17 (4a) Kai
emmegnyeital Aetrrouepwg oto TTapdptnua Il Tng odnyiag 2014/53/EE pe T CUPMETOXN TOU
0KOAOUBOU KOIVOTTOINKEVOU OPYAVIOUOU:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
TOTrog mMOTOTrOINTIKOU £E€TAONG/AP. KOIVOTTOINUEVOU OPYOVIGHOU:

17-110964
Tétrog ékdoong: Hildesheim, MFeppavia
Hpepopnvia ékdoong: 4/29/2019
Signature: \3> | | \

Name: Kai Borchert
Position: Per Procura Autor

|
<

}ae//Se/}»or Finance Manager
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molex

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA UNION EUROPEA (ES)
N°.: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
La empresa
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Alemania,

declara por la presente y bajo su exclusiva responsabilidad que el producto

Nombre del producto: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modelo: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tipo: 80A.035.503
Descripcidn del producto: antena de techo

al que se refiere esta declaracion se ajusta a los requisitos fundamentales, asi como a otros
requisitos relevantes. El producto se ajusta a las siguientes directivas, estadndares y reglamentos:

Directivas:
- Directiva 2014/53/UE (RED)

Estandares:
- VW TL 82133:2008-06

Informacién suplementaria:
Version del software: n/a
Version del hardware: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Se ha seguido el procedimiento de evaluacién de la conformidad contemplado en el articulo 17
(4a) y detallado en el anexo 1l de la Directiva 2014/53/UE, con la participacién del siguiente
organismo natificado:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certificado de examen de tipo/Organismo notificado N°.:
17-110964

Lugar de expedicién: Hildesheim, Alemania
Fecha de expedicién: 4/29/2019

Signature: \ ‘-‘\;\’ff :. | -

Name: Kai Borchert . X

Position:  Per Procura Autori}ze//Se/n' r Finance Manager
gt
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molex

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON (ET)
Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Meie,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Saksamaa,

kinnitame ainuvastutajana, et toode,

Toote nimi: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Mudel: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tulp: 80A.035.503
Toote kirjeldus: katuseantenn

mille kohta see deklaratsioon kehtib, vastab olulistele nbuetele ja teistele asjakohastele nduetele.
Toode vastab jargmistele direktiividele, standarditele ja satetele.
Direktiivid

- Direktiiv 2014/53/EL (RED)

Standardid
- VW TL 82133:2008-06

Taiendav teave:
Tarkvara versioon: n/a
Riistvara versioon: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Vastavushindamismenetlus, millele on viidatud direktiivi 2014/53/EL artikli 17 16ike 4 punktis a ja
mida on kirjeldatud Il lisas, on teostatud jargmise teavitatud asutuse osavétul.

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tuubitunnistuse / teavitatud asutuse nr:
17-110964

Véljaandmise koht: Hildesheim, Saksamaa
Véljaandmise kuupéev: 4/29/2019

Signature: \I%e ! (I

<

Name: Kai Borchert | \b
Position: Per Procura Autori}a(/Sep' r Finance Manager
g
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molex

EU VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS (FI)
Nro: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Me,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Saksa

vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etté tuote

Tuotteen nimi: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Malli: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tyyppi: 80A.035.503
Tuoteselostus: kattoantenni

johon tamé& vakuutus viittaa, on olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien vaatimusten
mukainen. Tuote tayttaa seuraavissa direktiiveissa, standardeissa ja sd&dnnoksisséd mainitut
vaatimukset:
Direktiivit:

- Direktiivi 2014/53/EU (RED)
Standardit:

- VW TL 82133:2008-06
Lisatietoja:

Ohjelmistoversio: n/a

Laitteisto-ohjelmiston versio: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F
(03S)

Seuraavassa on noudatettu 17 artiklan 4 a kohdassa tarkoitettua ja direktiivin 2014/53 / EU
litteessa lll esitettyd vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyd, johon kuuluu seuraava
tyypinmukaisuusvakuutus:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tyyppitarkastustodistus / Tyypinmukaisuusvakuutus nro:

17-110964
Myontamispaikka: Hildesheim, Saksa
Myoéntamispvm: 4/29/2019
Signature: \ "‘\T\y:/ :. ' N

Name: Kai Borchert . X
Position:  Per Procura Autork}ze//Sep' r Finance Manager
At
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molex

DECLARATION DE CONFORMITE CE (FR)
N°: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Nous,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Allemagne

déclarons sous notre propre responsabilité que le produit

Nom du produit : 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modéle : 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Type : 80A.035.503
Description du produit : antenne de toit

auquel se réfere cette déclaration est conforme aux exigences essentielles et aux autres
exigences applicables. Le produit est conforme aux directives, normes et réglementations
suivantes :

Directives :
- Directive 2014/53/UE (RED)

Normes :
- VW TL 82133:2008-06

Informations complémentaires :
Version du logiciel : n/a
Version du matériel : 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

La procédure d'évaluation de conformité visée a l'article 817 (4a) et détaillée a I'annexe Il de la
directive 2014/53/UE a été respectée avec l'intervention de l'organisme notifié suivant :

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Attestation d'examen de type / Organisme notifié n° :
17-110964

Lieu de délivrance : Hildesheim, Allemagne
Date de délivrance : 4/29/2019

Signature: \>he L N

Name: Kai Borchert - \)
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt
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molex

EUIZJAVA O SUKLADNOSTI (HR)
Br.: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Mi, poduzeée
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Njemacka

izjavljujemo s punom odgovorno$¢u da je proizvod

Naziv proizvoda: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tip: 80A.035.503
Opis proizvoda: krovna antena

na koji se odnosi ova izjava, sukladan s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim zahtjevima.
Proizvod je sukladan sa sljedecim direktivama, normama i uredbama:

Direktive:
- Direktiva 2014/53/EU (RED)

Norme:
- VW TL 82133:2008-06

Dodatne informacije:
Verzija softvera: n/a
Verzija hardvera: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Primijenjen je postupak ocjenjivanja sukladnosti kako je navedeno u ¢lanku 17 (4a) i detaljno
opisano u dodatku Il direktive 2014/53/EU uz sudjelovanje sliedeceg prijavljenog tijela:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Potvrda o ispitivanju tipa / br. prijavljenog tijela:
17-110964

Mjesto izdavanja: Hildesheim, Njemacka
Datum izdavanja: 4/29/2019

Signature: \>he | ! —

<

Name: Kai Borchert | \b
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
e
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molex

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (HU)
Sz.: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Mi, a
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Németorszag
kizarélagos felel6ésséglink tudataban kijelentjiik, hogy a jelen nyilatkozat targyat képezé termék

Termék neve: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modell: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tipus: 80A.035.503
Termék megnevezése: tetéantenna

megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és egyéb kovetelményeknek. A termék megfelel a
kovetkez6 iranyelvek, szabvanyok és rendeletek vonatkozé kévetelményeinek:

Irdnyelvek:
- 2014/53/EU (RED) irdnyelv

Szabanyok:
- VW TL 82133:2008-06
Kiegészitd informaciok:
Szoftververzidé: n/a
Hardververzié: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

A 2014/53/EU iranyelv 17. cikkének (4a) bekezdésében emlitett, és a Ill. mellékletében
ismertetett megfelel6ség-értékelési eljarast betartottuk a kdvetkez6 bejelentett szervezet
bevonéasaval:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tipusvizsgalati tanusitvany/ bejelentett szervezet sz.:
17-110964

Kiallitds helye: Hildesheim, Németorszag
Kiallitas datuma: 4/29/2019

Signature: — :. | —

Name: Kai Borchert . \,o
Position: Per Procura Autori}ae//Se/n' r Finance Manager
gt

4»{//
)
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molex

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE (IT)
N.: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
La Societa,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germania

dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto,

Nome del prodotto: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modello: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tipo: 80A.035.503
Descrizione del prodotto: antenna sul tetto

a cui fa riferimento la presente dichiarazione, & conforme ai requisiti fondamentali e ad altri
requisiti rilevanti. Il prodotto & conforme alle seguenti direttive, norme e regolamenti:

Direttive:
- Direttiva 2014/53/UE (RED)

Norme:
- VW TL 82133:2008-06

Informazioni aggiuntive:
Versione software: n/a
Versione hardware: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

E stata seguita la procedura di valutazione della conformita a cui si fa riferimento nell'articolo 17
(4a) e descritta nel dettaglio nell'Allegato Il della Direttiva 2014/53/UE con il coinvolgimento del
seguente Organismo notificato:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
N. attestato di esame del tipo / Organismo notificato:
17-110964

Sede di emissione: Hildesheim, Germania
Data di emissione: 4/29/2019

Signature: — :. | —

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt

4»—{///
Y
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molex

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA (LT)
Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Mes,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Vokietija

atsakingai patvirtiname, kad produktas

Produkto pavadinimas 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modelis 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tipas 80A.035.503
Produkto aprasymas stogo antena

kuriam taikoma $i deklaracija, atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitus susijusius reikalavimus.
Produktas atitinka toliau nurodytas direktyvas, standartus ir reglamentus.

Direktyvos.
- Direktyva 2014/53/ES (RED)

Standartai.
- VW TL 82133:2008-06

Papildoma informacija.
Programinés jrangos versija. n/a
Aparatinés jrangos versija. 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F
(03S)

Vadovaujantis atitikimo vertinimo procediira, kuri nurodyta 17 (4a) straipsnyje ir iSdéstyta
2014/53/ES direktyvos Il priede, dalyvaujant notifikuotajai jstaigai.

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tipo tyrimo sertifikatas / Notifikuotosios jstaigos Nr.:
17-110964

ISdavimo vieta: Hildesheim, Vokietija
ISdavimo data: 4/29/2019

Signature: — :. | —

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt

4»—{///
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molex

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (LV)
Nr.: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Mes,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Vacija
deklaréjam vienigi uz savu atbildibu, ka razojums

Razojuma nosaukums: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modelis: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tips: 80A.035.503
Razojuma apraksts: jumta antena

uz kuru attiecas S1 deklaracija, atbilst pamatprasibam, ka art citam batiskajam prasibam.
RaZojums atbilst turpmako direktivu, standartu un regulu prasibam:

Direktivas:
- Direktiva 2014/53/ES (RED)

Standarti:
- VW TL 82133:2008-06

Papildu informacija:
Programmatiras versija: n/a
Aparatiras versija: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Tika ievérota atbilstibas novértéSanas procedira, kas minéta 17. panta 4.a punkta un detalizéti
izklastita Direktivas 2014/53/ES Il pielikuma, iesaistot turpmak minéto pilnvaroto iestadi:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tipa parbaudes sertifikats/pilnvarotas iestades Nr.:
17-110964

IzsniegSanas vieta: Hildesheim, Vacija
IzsniegSanas datums: 4/29/2019

Signature: \ \}5

C- ! \\ —"
Name: Kai Borchert \,o
}ae//Se/n' r Finance Manager

Position: Per Procura Autori
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molex

DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA TAL-UE (MT)
Nru: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0

Ahna,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Il-Germanja

niddikjaraw fir-responsabbilta unika taghna, li I-prodott

Isem tal-Prodott: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Mudell: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tip: 80A.035.503
Deskrizzjoni tal-Prodott: antenna tas-saqaf

li ghalih tirrelata din id-dikjarazzjoni, huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’ rekwiziti
rilevanti ohrajn. Il-prodott huwa konformi mad-direttivi, mal-istandards u mar-regolamenti li gejjin:
Direttivi:

- Id-Direttiva 2014/53/UE (RED)

Standards:
- VW TL 82133:2008-06

Informazzjoni supplimentari:
Verzjoni tas-softwer: n/a
Verzjoni tal-hardwer: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Il-pro¢edura ta’ valutazzjoni tal-konformita msemmija f'Artikolu 17 (4a) u ddettaljata fanness Il
tad-Direttiva 2014/53/UE giet segwita bl-involviment tal-Korp Notifikat li §ej:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tip ta’ Certifikat ta’ Ezami / Korp ta’ Notifika Nru.:

17-110964
Post tal-Hrug: Hildesheim, il-Germanja
Data tal-Hrug: 4/29/2019
Signature: \ ‘--\;\59 | ! —

Name: Kai Borchert . \’O
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
i
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molex

EU CONFORMITEITSVERKLARING (NL)
Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Hierbij verklaart,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Duitsland

onder eigen verantwoordelijkheid dat het product

Productnaam: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Type: 80A.035.503
Productbeschrijving: dakantenne

waarvoor deze verklaring geldt voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante eisen. Het
product is in overeenstemming met de volgende richtlijnen, normen en verordeningen:

Richtlijnen:
- Richtlijn 2014/53/EU (RED)

Normen:
- VW TL 82133:2008-06

Aanvullende informatie:
Softwareversie: n/a
Hardwareversie: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

De conformiteitsbeoordelingsprocedure waarnaar verwezen wordt in artikel 17 (4a) en die staat
beschreven in bijlage Il van richtlijn 2014/53/EU is gevolgd met betrokkenheid van de volgende
aangemelde instantie:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Verklaring van type-onderzoek / aangemelde instantie nr.:
17-110964

Plaats van afgifte: Hildesheim, Duitsland
Datum van afgifte: 4/29/2019

Signature: — :. | —

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt

4»—{///
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (PL)
Nr Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Firma
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Niemcy

oswiadcza na wlasng odpowiedzialnos¢, ze produkt

Nazwa produktu: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Typ: 80A.035.503
Opis produktu: antena dachowa

ktorego dotyczy niniejsza deklaracja spetnia zasadnicze wymagania oraz inne odnosne
wymagania. Niniejszy produkt jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami, normami i przepisami
Dyrektywy:

- Dyrektywa 2014/53/UE (RED)

Normy:
- VW TL 82133:2008-06

Informacje dodatkowe:
Wersja oprogramowania: n/a
Wersja sprzetu: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Zastosowano procedure oceny zgodnosci wskazang w artykule 17 (4a) i opisang w zatgczniku
dyrektywy 2014/53/UE z udziatem nastepujgcej jednostki notyfikowanej:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certyfikat badania typu / Nr jednostki notyfikowanej:

17-110964
Miejsce: Hildesheim, Niemcy
Data: 4/29/2019
Signature: \ "'\;\5‘?/ | ! —

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
e
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molex

DECLARAC}AO DE CONFORMIDADE UE (PT)
N.%: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Nos,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Alemanha

declaramos, sob a nossa inteira responsabilidade, que o produto

Nome do Produto: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modelo: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tipo: 80A.035.503
Descricédo do Produto: antena de telhado

ao qual esta declaragéo se refere esta em conformidade com os requisitos essenciais e outros
requisitos relevantes. O produto estd em conformidade com as seguintes diretivas, normas e
regulamentacgdes:

Diretivas:
- Diretiva 2014/53/UE (RED)

Normas:
- VW TL 82133:2008-06

Informacé&o suplementar:
Verséo do software: n/a
Versédo do hardware: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

O procedimento de avaliacdo da conformidade, mencionado no artigo 17 (4a) e detalhado n
anexo lll da Diretiva 2014/53/UE, foi efetuado com o envolvimento do seguinte Organismo
Notificado:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certificado de Exame de Tipo / Organismo Notificado N.°:
17-110964

Local de Emissédo: Hildesheim, Alemanha
Data de Emisséao: 4/29/2019

4

Signature: \>%e | ! —

Name: Kai Borchert . \)
Position:  Per Procura Autork}ze//Sep' r Finance Manager
gt

4~
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EU (RO)
Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Noi,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germania
declaram cu toata responsabilitatea ca produsul

Denumire produs: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tip: 80A.035.503
Descrierea produsului: antena de acoperis

la care se refera aceasta declaratie, este in conformitate cu cerintele esentiale si alte cerinte
relevante. Produsul este in conformitate cu urmatoarele directive, standarde si reglementari:

Directive:
- Directiva 2014/53/UE (RED)

Standarde:
- VW TL 82133:2008-06

Informatii privind siguranta:

Versiunea software: n/a
Versiune hardware: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Procedura de evaluare a conformitatii mentionata la articolul 17 alineatul (4a) si detaliata in
anexa lll a Directivei 2014/53/UE a fost respectata cu implicarea urmatorului organism notificat:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certificat de examinare de tip / Nr. autoritate notificata:

17-110964
Locul emiterii;: Hildesheim, Germania
Date emiterii: 4/29/2019
Signature: \ ‘--\;\59 | ! —

Name: Kai Borchert . \’O
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
i
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EU VYHLASENIE O ZHODE (SK)

C.: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
My,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Nemecko

vyhlasujeme na vlastnu zodpovednost, ze vyrobok

Néazov vyrobku: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Typ: 80A.035.503
Opis vyrobku: stre$na anténa

ktorého sa toto vyhlasenie tyka, je v zhode so zakladnymi poziadavkami a inymi relevantnymi
poziadavkami. Vyrobok je v zhode s nasledujicimi smernicami, normami a predpismi:

Smernice:
smernica 2014/53/EU (RED)

Normy:
- VW TL 82133:2008-06

Doplnkové verzie:
Verzia softvéru: n/a
Verzia hardvéru: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Posudenie zhody bolo vykonané podla ¢lanku 17 (4a) a prilohy Il smernice 2014/53/EU
prostrednictvom nasledovnej notifikovanej osoby:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certifikat typovej skusky / Notifikovana osoba ¢.:

17-110964
Miesto vydania: Hildesheim, Nemecko
Datum vydania: 4/29/2019
Signature: \ "'\;\5‘?/ | ! —

Name: Kai Borchert | \b
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
e
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ESI1ZJAVA O SKLADNOSTI (SL)

St: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Podjetje
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Nem¢ija

z izklju&no odgovornostjo izjavlja, da izdelek

Ime izdelka: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tip: 80A.035.503
Opis izdelka: stre$Sna antena

na katerega se ta izjava nanaS$a, ustreza temeljnim zahtevam in drugim ustreznim zahtevam.
Izdelek je skladen z naslednjimi direktivami, standardi in predpisi:

Direktive:
- Direktiva 2014/53/EU (RED)

Standardi:
- VW TL 82133:2008-06

Dopolnilne informacije:
RazliCica programske opreme: n/a
Razli¢ica strojne opreme: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F
(03S)

Upostevan je postopek ugotavljanja skladnosti, ki je naveden v Clenu 17 (4a) in dolo&en v Prilogi
Il Direktive 2014/53/ES, pri Cemer je bil vklju€en naslednji priglaseni organ:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certifikat o pregledu tipa/St. priglasenega organa:
17-110964

Kraj izdaje: Hildesheim, Nem¢ija
Datum izdaje: 4/29/2019

Signature: — :. | —

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (SV)
Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Vi,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Tyskland
forsakrar under vart fullstandiga ansvar att den produkt

Produktnamn: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modell: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Typ: 80A.035.503
Produktbeskrivning: takantenn

som denna forsakran géaller overensstammer med grundlaggande krav och andra relevanta krav.
Produkten 6verensstammer med foljande direktiv, standard och férordningar:

Direktiv:
- Direktiv 2014/53/EU (RED)

Standard:
- VW TL 82133:2008-06

Ytterligare information:
Programvaruversion: n/a
Maskinvaruversion: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Den beddémning om dverensstammelse som artikel 17 (4a) hanvisar till och som beskrivs i bilaga
1 till Direktiv 2014/53/EU har féljts med inblandning av foéljande Anmalda organ:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Typintyg/Anmalt organ nr:
17-110964

Plats for utfardande: Hildesheim, Tyskland
Datum for utfardande: 4/29/2019

Signature: \>he | ! —

<

Name: Kai Borchert | \b
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
e
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
No: Laird_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS_80A.035.503_V1.0

We,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany declare under our sole
responsibility that the product

Product Name: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Type: 80A.035.503
Product Description: Roof Antenna

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant
requirements. The product is in conformity with the following directives, standards and regulations:
Directives:

- Directive 2014/53/EU (RED)
Standards:

- VW TL 82133 Ausgabe 2008-06

Supplementary information:

Hardware Version: 80A.035.507.E 03s
Hardware Version: 80A.035.507.E 04S
Hardware Version: 80A.035.507.F 03S

The conformity assessment procedure referred to in article 17 (4a) and detailed in Annex Ill of Directive
2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Type Examination Certificate: 17-110964

Place of Issue: Hildesheim, Germany Date of Issue: 30 May 2017

Laird Product Authorization:
{ gird TechnO'oer

Signature: h ¢

Name: Mehran Aminzadgh 6ai139Tdrf4% (0)5”1 2
Position: Managing Directer / VP PrograF;M@g@g;qméﬁ




EU DECLARATION OF CONFORMITY
No: Laird_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS_80A.035.503_V1.0

We,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany declare under our sole
responsibility that the product

Product Name: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Type: 80A.035.503
Product Description: Roof Antenna

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant
requirements. The product is in conformity with the following directives, standards and regulations:
Directives:

- Directive 2014/53/EU (RED)
Standards:

- VW TL 82133 Ausgabe 2008-06

Supplementary information:

Hardware Version: 80A.035.507.E 03s
Hardware Version: 80A.035.507.E 04S
Hardware Version: 80A.035.507.F 03S

The conformity assessment procedure referred to in article 17 (4a) and detailed in Annex Ill of Directive
2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Type Examination Certificate: 17-110964

Place of Issue: Hildesheim, Germany Date of Issue: 30 May 2017

Laird Product Authorization:
{ gird TechnO'oer

Signature: h ¢

Name: Mehran Aminzadgh 6ai139Tdrf4% (0)5”1 2
Position: Managing Directer / VP PrograF;M@g@g;qméﬁ
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: KATHREIN Automotive GmbH
Anschrift: Rémerring 1

31137 Hildesheim
Produktbezeichnung: Amplifier

Typenbezeichnung / DDAECEO01 4NO0 035 503 Q
Bestellnummer:

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH bestatigt hiermit in alleiniger Verantwortung, dass bei
bestimmungsgemalier Verwendung das oben bezeichnete Produkt mit den folgenden Richtlinien zur
Angleichung der Rechtsvorschriften Gbereinstimmt:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the
harmonisation of the laws.

Health and safety pursuant to Art. 3(1) a): Angewendete Normen:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Electromagnetic compatibility pursuant to Art. 3(1) b): Angewendete Normen:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)

DE 1



Efficient use of spectrum pursuant to Art. 3(2): Angewendete Normen:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Entwicklung, Produktion, Qualitatssicherung und Vertrieb basieren auf der Norm ISO/TS 16949.

Das in Artikel 17 der Richtlinie 2014/53/EU genannte Verfahren zur Konformitatsbewertung, detailliert
beschrieben im Anhang lll, wurde unter Einbeziehung der folgenden notifizierten Stelle durchgefihrt:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Die notifizierte Stelle hat folgende EG-Baumusterprifbescheinigung ausgestellt:
ZS 17 09 54004 026

Ort, Datum: Hildesheim, 02.08.2018

Rechtsverbindliche Unterschrift: f ‘
/MichaeI’Heise / CEO

DE 2
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EU-DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: KATHREIN Automotive GmbH

Address:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Product: Amplifier

Type / DDAECEO01

Article number:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH hereby confirm under its sole responsibility that the designated product,
when used as intended, complies with the following directives on the harmonisation of the laws.

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Health and safety pursuant to Art. 3(1) a):

Applied standards

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Electromagnetic compatibility pursuant to Art. 3(1) b): Applied standards

UK

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Efficient use of spectrum pursuant to Art. 3(2): Applied standards
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Development, production, quality assurance and marketing are based on the standard ISO/TS 16949.

The conformity assessment procedure referred to in Article 17 and detailed in Annex Il of Directive
2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

The notified body has issued the EU type-examination certificate:

ZS 17 09 54004 026

Place, Date: Hildesheim, 02.08.2018

Binding signature: i

/ Michaél Heise / CEO
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE- CE

Fabricante: KATHREIN Automotive GmbH

Endereco:

Designacéo de

Roémerring 1
31137 Hildesheim

Produto: Amplifier
Designacao do tipo / DDAECEO01 4N0 035 503 Q
Numero do tipo:
OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 TEL(AG+FIL)+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4N0 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW

4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL)1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (rARA)

4NO0 035503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)

4N0 035503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)

4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)

4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH declara sobre a sua Unica responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd de acordo com as seguintes diretrizes e as regulamentacdes legais quando usado

da forma pretendida:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Disposicoes relativas a salde e seguranga Artigo. 3(1) a): Norma aplicada:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Compatibilidade electromagnética para equipamentos Norma aplicada:
radio e servicos de acordo com Artigo 3(1) b):

PT

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Compatibilidade electromagnética e Assuntos de Norma aplicada:

Espectro Radioeléctrico de acordo com Artigo. 3(2):
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS

Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Desenvolvimento, Producao, Qualidade e Vendas baseadas na Norma ISO/TS 16949.

O procedimento de avaliagdo de conformidade referido no artigo 17.0 da Diretiva 2014/53 / UE, descrito
em pormenor no anexo lll, foi efetuado com a participagdo do seguinte organismo notificado:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

O organismo notificado emitiu o seguinte certificado de exame CE :

ZS 17 09 54004 026

Local, Data: Hildesheim, 02.08.2018

Assinatura legalmente vinculativa: f &
/Michaelfi-ieise / CEO
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DECLARATION DE CONFORMITE UE

Fabriquant: KATHREIN Automotive GmbH

Adresse:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Description du produit: Amplifier

Indication du type / DDAECEO01

Numéro de commande:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH déclare par la présente sous sa responsabilité propre que le produit
désigné ci-dessus est conforme aux directives suivantes relatives au rapprochement des Iégislations
dans des conditions normales d'utilisation:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Santé et sécurité conformément a l'article 3(1) a):

Normes appliquées :

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Compatibilité électromagnétique conformément a l'article Normes appliquées :

3(1) b):

FR

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Efficacité de l'utilisation du spectre conformément a Normes appliquées :

l'article 3(2):
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth
= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Le développement, la production, 'assurance qualité et la vente se basent sur la norme ISO/TS 16949.

La procédure d'évaluation de la conformité visée a l'article 17 de la directive 2014/53/EU, décrite en
détail dans I‘annexe lll, a été exécutée sous l'intervention de I'organisme notifié suivant :

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

L’organisme notifié a délivré I'attestation suivante d'examen CE de type :

ZS 17 09 54004 026
Lieu, date : Hildesheim, 02.08.2018

Signature autorisée : /
/MichaeI’Heise / CEO
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AHAQZH ZYMMOP®Q2HZ EE

KaTtaokeuaoTAG: KATHREIN Automotive GmbH

AletBuvon;:

Roémerring 1
31137 Hildesheim

Ovopagaia TpoidvTog: Amplifier
Ovouagaia TUTTOU / DDAECEO01 4N0 035 503 Q
KwdIkdg TTapayyeAiag:
OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECED1
4N0 035 503 Q 52511564 TEL(AG+FIL)+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4N0 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert{RDW)
4ND 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert((RDW) IBISW

4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL)}+GNSS01+BT(rARA}+FFB - BD lackier(RDW) (rARA)

4N0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)

4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)

4NO0 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)

4NO0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH BeBaiwvel pe Tnv Tapoloa, Pe aTTOKAEIOTIKA TNG £uBUVN, TTWG KATd TNV
evOEDEIYUEVN XPAON TO WG Avw ava@epdUEVO TTPOIGV TTANPOI TIG ATTAITHOEIG TwV aKOAoUBwv Odnyiwv

yIa TNV TTPOCEYYION TWV VOUOBETIWV:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Yyeia kar ao@dAeia cuppwva Pe 1o dpbpo 3, Tap.1,

Eg@appolopeva rpdTuTra:

aToIxXeio a):
IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015
EN 62368-1:2014/AC:2015
EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth
HAekTpouayvnTiIKr) cuuBatdTnTa cUUPWVa JE To apbpo 3, E@apuolopeva TpdTUTIQ;

Tap. 1, oTtoixeio B):

EL

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



ATTO00TIKN Xprion @acuatog ocUPewva Pe To apbpo 3, Epappolbueva mTpoTUTIa:

Tap. 2:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

H avdmtuén, n mapaywyr, n diac@dAion moidtnTag Kai n diavoun Bacifovral oto mpdTutio ISO/TS
16949.

H diadikacia agloAdynong TnG CUPPOPQWONG 6TTwG avagEpeTal oTo apBpo 17 tng Odnyiag 2014/53/EE
Kal TTEPIyPAPeTal avaAuTikd oto trpocdptnua I, dievepyriBnke pe Tn ouvdpoury Tou akdAouBou
KOIVOTTOINUEVOU OpYavIoUOU:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

O kolvoTroinuéVog opyaviouog €xel EKOWOEI TO akOAOUBO TTICTOTTOINTIKG £¢€TaoNG TUTTOU EK:

ZS 17 09 54004 026

To1OG, NUEPOUNVia: Hildesheim, 02.08,2018

L

NOMIKG OEGUEUTIKR UTTOYPA®H
/Michael Heise / CEO

EL 2
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Fabricante: KATHREIN Automotive GmbH

Direccion:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Designacion del

producto: Amplifier
Designacion de tipo / DDAECEO01 4NO0 035 503 Q
numero de pedido:
OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECED1
4N0 035 503 Q 52511564 TEL(AG+FIL)+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NOD 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW

4ND 035 503 J 52511291 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (rARA)

4ND 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)

4NO 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)

4ND 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSSO01 + FFB - GD lackiert (RDW)

4NO 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH, bajo su exclusiva responsabilidad, confirma que, siempre que se utilice
correctamente, el producto anteriormente designado cumple las siguientes directivas relativas a la

aproximacion de las legislaciones:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Salud y seguridad de conformidad con el art. 3(1) a): Normas aplicadas:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Compatibilidad electromagnética de conformidad con el arl Normas aplicadas:

3(1) b):

ES

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Uso eficiente del espectro de conformidad con el art. Normas aplicadas:

3(2):
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Desarrollo, produccién, control de calidad y distribucion basados en la norma ISO/TS 16949.

El procedimiento mencionado en el articulo 17 de la Directiva 2014/53/UE para la evaluacion de la
conformidad, detallada en el anexo lll, ha sido ejecutado con la participacion del siguiente organismo
notificado:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

El organismo notificado ha expedido el siguiente certificado de examen CE de tipo:

ZS 17 09 54004 026

Localidad, fecha: Hildesheim, 02.08.2018

Firma autorizada: é"

/ Michdel Heise / CEO

ES 2
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Valmistaja: KATHREIN Automotive GmbH

Osoite:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Tuotekuvaus: Amplifier

Tyyppinimi / DDAECEO01

Tilausnumero

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH vakuuttaa taten omalla vastuullaan, ettéd ylhaalla kuvattu tuote sen
kayttotarkoitusta vastaavassa kaytdssa vastaa lainsdddannon lahentadmisessa annettuja ohjeita:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Terveys ja turvallisuus artiklan 3(1) a) mukaisesti:

Sahkémagneettinen yhteensopivuus artiklan 3(1) b)

mukaisesti:

Fl

Sovellettavat standardit:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Sovellettavat standardit:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Taajuuksien tehokas kaytto artiklan 3(2) mukaisesti: Sovellettavat standardit:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS

Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Kehittely, tuotanto, laadunvarmistus ja myynti perustuvat normiin ISO/TS 16949.

Direktiivin 2014/53/EU artiklassa 17 nimetty vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely, kuvattu
tarkemmin liitteessa lll, toteutettiin yhdessa seuraavan ilmoitetun laitoksen kanssa:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

limoitettu laitos on antanut seuraavan EU-tyyppitarkastustodistuksen:

ZS 17 09 54004 026

Paikka, paivamaara: Hildesheim, 02.08.2018

Oikeudellisesti sitova allekirjoitus: f é"
/ Michaél Heise / CEO

Fl 2
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Proizvodac: KATHREIN Automotive GmbH

Adresa:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Naziv proizvoda: Amplifier

Oznaka tipa / DDAECEO01

broj narudzbe:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH potvrduje ovim putem pod isklju¢ivom odgovorno$éu da je gore
navedeni proizvod u slu€aju koriStenja prema propisima u skladu sa sljedeéim direktivama o

uskladivanju pravnih propisa:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Zdravlje i sigurnost u skladu s ¢l. 3(1) a):

Primijenjene norme:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagnetska kompatibilnost u skladu s ¢l. 3(1) b): Primijenjene norme:

HR

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Ucinkovita uporaba spektra u skladu s €l. 3(2): Primijenjene norme:

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Razvoj, proizvodnja, osiguranje kvalitete i prodaja poCivaju na normi ISO/TS 16949.

Postupak za ocjenjivanje sukladnosti naveden u €&lanku 17. Direktive 2014/53/EU, detaljno opisan u
Prilogu 11, izvr§en je uz uklju€enje sljedeceg ovlastenog tijela za ocjenu sukladnosti:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Ovlasteno tijelo izdalo je sljede¢u EZ-Certifikat o ispitivanju tipa:

ZS 17 09 54004 026

Mijesto i datum: Hildesheim, 02.08.2018

L

Pravno obvezujuéi potpis ,
/MichaelHeise / CEO

HR 2
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Produttore: KATHREIN Automotive GmbH

Indirizzo:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Nome del prodotto: Amplifier

Nome del modello / DDAECEO1

Numero di ordine:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

Con la presente KAHTREIN Automotive GmbH dichiara, sotto la propria esclusiva responsabilita, che
il prodotto sopra indicato, qualora utilizzato secondo 'uso previsto, & conforme alle seguenti normative:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Salute e sicurezza ai sensi dell'art. 3(1) a):

Norme applicate:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Compatibilita elettromagnetica ai sensi dell'art. 3(1) b): Norme applicate:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Utilizzo efficiente dello spettro ai sensi dell'art. 3(2): Norme applicate:

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Lo sviluppo, la produzione, la garanzia di qualita e la vendita si basano sulla norma ISO/TS 16949.

La procedura di valutazione della conformita di cui all'articolo 17 della direttiva 2014/53 / UE, descritta
in dettaglio nell'allegato lll, & stata effettuata mediante inclusione del seguente organismo notificato:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

L’organismo notificato ha rilasciato il seguente certificato di esame CE del tipo:

ZS 17 09 54004 026

Luogo, data: Hildesheim, 02.08.2018
Firma legalmente vincolante: % ; &,
f/\ichael!—leise / CEO
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Razotajs: KATHREIN Automotive GmbH

Adrese:

Izstradajuma

Roémerring 1
31137 Hildesheim

) Amplifier
nosaukums:
Tipa nosaukums / DDAECEO01 4N0 035 503 Q
pasitijuma numurs:
OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE

4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECED1

4N0 035 503 Q 52511564 TEL(AG+FIL)+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)

4N0 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert{RDW)

4ND 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert((RDW) IBISW

4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL)}+GNSS01+BT(rARA}+FFB - BD lackier(RDW) (rARA)

4N0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)

4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)

4NO0 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)

4NO0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH ar pilnu atbildibu pazino, ka, lietojot atbilstoSi noteikumiem, ieprieks
apzimeétais razojums atbilst $adam direktivam par tiesibu aktu saskanoSanu:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Veseliba un droSiba saskana ar 3(1) a) pantu:

Piemérotie standarti:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagnétiska savietojamiba saskana ar 3(1) b) pantu: Piemérotie standarti:

LV

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Spektra pilnvértiga izmantoSana saskana ar 3(2) pantu Piemérotie standarti:

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Izstrade, razoSana, kvalitates nodroSinaSana un tirdznieciba atbilst standartam ISO/TS 16949.

Direktivas 2014/53/EK 17. panta minétais atbilstibas novertéjuma process, kas precizak ir aprakstits Il
pielikum3, ir veikts piesaistot $adu sertificétu iestadi:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Sertificéta iestade ir izsniegusi $adu EK parauga parbaudes sertifikatu:

ZS 17 09 54004 026

Vieta, datums: Hildesheim, 02.08.2018

Tiesiski saistoSs paraksts: % &

/ Michafl Heise / CEO

LV 2
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Gamintojas: KATHREIN Automotive GmbH

Adresas:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Gaminio pavadinimas: Amplifier

Tipo pavadinimas / DDAECEO01

uzsakymo numeris:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH prisiimdama visg atsakomybe, Siuo dokumentu patvirtina, kad pagal
paskirtj naudojamas pirmiau nurodytas gaminys atitinka toliau nurodytas direktyvas dél teisés akty

priderinimo:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Sveikatos apsaugos ir saugos — pagal 3 str. 1 dalies a Taikomi standartai:

punkta:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagnetinio suderinamumo — pagal 3 str. 1 dalies b Taikomi standartai:

punkta:

LT

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Veiksmingo spektro naudojimo — pagal 3 str. 2 dalj: Taikomi standartai:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Gaminys sukonstruotas, pagamintas, pardavinéjamas ir kokybé uztikrinama pagal standartg ISO/TS
16949.

Direktyvos 2014/53/ES 17 straipsnyje nurodyta atitikties vertinimo procedira, iSsamiai aprasyta |l
priede, buvo vykdoma dalyvaujant toliau nurodytai paskelbtajai jstaigai:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Paskelbtoji jstaiga iSdaveé §j EB tipo tyrimo sertifikata:

ZS 17 09 54004 026

Vieta, data: Hildesheim, 02.08.2018

TeisiSkai jpareigojantis parasas: ‘

Nichael fieise / CEO

LT 2
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Fabrikant: KATHREIN Automotive GmbH

Adres:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Productomschrijving: Amplifier

Type-omschrijving / DDAECEO01

Bestelnummer:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH bevestigt hiermee op eigen verantwoordelijkheid dat bij reglementair
gebruik het hierboven omschreven product met de volgende richtlijnen voor het aanpassen met de

rechtsvoorschriften overeenstemt:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Gezond en veilig volgens art. 3(1) a):

Toegepaste normen:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagnetische compatibiliteit volgens art. 3(1) b): Toegepaste normen:

NL

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Efficiént gebruik van spectrum volgens art. 3(2): Toegepaste normen:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Ontwikkeling, productie, kwaliteitszekering en verkoop gebaseerd op de norm ISO/TS 16949.
De in artikel 17 van de richtlijn 2014/53/EU genoemde procedures voor de conformiteitsbeoordeling;

gedetailleerd beschreven in bijlage Ill, werd onder behoud van de volgende genotificeerde plaats
uitgevoerd:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

De genoctificeerde plaats heeft volgende EG-bouwvoorbeeldtestattest opgesteld:

ZS 17 09 54004 026

Plaats, datum: Hildesheim, 02.08.2018

Rechtsbindende handtekening:

NL 2
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Producent: KATHREIN Automotive GmbH

Adres:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Nazwa produktu: Amplifier

Oznaczenie typu / DDAECEO01

Numer zamowienia:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
4N0 035 503 Q 52511564 | DDAECEO1
4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)
4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH potwierdza niniejszym jako podmiot wytgcznie odpowiedzialny, ze pod
warunkiem zgodnego z przeznaczeniem stosowania ww. produkt zgodny jest z nastepujgcymi
dyrektywami ujednolicajgcymi przepisy prawa:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Zdrowie i bezpieczenstwo zgodnie z art. 3(1) a):

Stosowane normy:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna zgodnie z art. 3(1) b): Stosowane normy:

PL

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Efektywne wykorzystanie spektrum zgodnie z art. 3(2): Stosowane normy:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS

Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Rozwdj, produkcja, zapewnienie jakosci i sprzedaz na podstawie normy ISO/TS 16949.

Procedura oceny zgodnosci, o ktérej mowa w artykule 17 Dyrektywy 2014/53/UE, opisana szczegétowo
w zatgczniku lll, zostata przeprowadzona przy udziale nastepujgcej jednostki notyfikowane;j:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Jednostka notyfikowana wystawita nastepujgce swiadectwo badania typu WE:

ZS 17 09 54004 026

Miejscowos¢, data: Hildesheim, 02.08.2018

Michael Heise / CEO

Podpis:

PL 2
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DECLARATIA DE CONFORMITATE UE

Producator: KATHREIN Automotive GmbH

Adresa:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Denumire produs: Amplifier

Denumire tip / DDAECEO01

nr. de comanda:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH confirma prin prezenta pe raspundere exclusiva, ca in cazul utilizarii
corespunzatoare scopului, produsul denumit mai sus corespunde cu urmatoarele directive de

armonizare a legislatiei:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Sanatate si securitate conform art. 3(1) a):

Norme aplicate:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Compatibilitatea electromagnetica conform art. 3(1) b): Norme aplicate:

RO

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Utilizare eficienta a spectrului conform art. 3(2): Norme aplicate:

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Dezvoltarea, productia, asigurarea calitatii si distribuirea se bazeaza pe Norma ISO/TS 16949

Procedeul mentionat la art. 17 al Directivei 2014/53/UE pentru evaluarea conformitatii, descris detaliat
in anexa lll, a fost respectat cu includerea autoritatii notificate:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Autoritatea notificata a eliberat urmatorul certificat de examinare CE de tip:

ZS 17 09 54004 026
Loc, data: Hildesheim, 02.08.2018

Semnatura cu caracter juridic obligatoriu: i
/ Michael Heise / CEO

RO 2
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ES VYHLASENIE 0 ZHODE

Vyrobca: KATHREIN Automotive GmbH

Adresa:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Oznacenie vyrobku: Amplifier

Typové oznalenie / DDAECEO01

objednavacie &islo:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH tymto potvrdzuje na vyhradnu zodpovednost, Ze pri pouziti v sulade s
uréenim vys8ie uvedeny vyrobok zodpoveda ustanoveniam tychto smernic pre harmonizaciu pravnych

predpisov:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Ochrana zdravia a bezpecnosti v sulade s ¢l. 3(1) a): Aplikované normy:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagneticka kompatibilita v sulade s ¢l. 3(1) b): Aplikované normy:

SK

EN 301 489-1 vV2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



SK

Uginné vyuzivanie frekvenéného spektra v stlade s &l. Aplikované normy:
3(2):

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Vyvoj, vyroba, zabezpecenie kvality a odbyt sa zakladaju na norme ISO/TS 16949.

Postup posudzovania zhody uvedeny v &lanku 17 smernice 2014/53/EU, podrobne opisany v dodatku
I, bol vykonany za zapojenia tohto notifikovaného organu:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Notifikovany organ vystavil toto osvedcenie ES o konstrukénom vzore:
ZS 17 09 54004 026

Miesto, datum: Hildesheim, 02.08.2018

Pravoplatny podpis: % ét

/MichaefHeise / CEO




C€

EU IZJAVA O SKLADNOSTI

Proizvajalec: KATHREIN Automotive GmbH

Naslov:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Naziv proizvoda: Amplifier

Tipska oznaka / DDAECEO01

Stevilka narodila:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH na lastno odgovornost izjavlja, da uporaba v skladu z namenom zgoraj
omenjenega proizvoda ustreza naslednjim Direktivam o priblizevanju zakonodaje:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

V skladu s to€ko a) 1. odstavka 3. €lena o zdravju in

varnosti:

Elektromagnetna zdruzljivost v skladu s tocko b) 1.

odstavka 3. ¢lena:

SI

Uporabljeni standardi:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Uporabljeni standardi:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Ucinkovita uporaba spektra v skladu z 2. odstavkom 3. Uporabljeni standardi:

Clena :
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth
= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Razvoj, proizvodnja, zagotavljanje kakovosti in prodaja temeljijo na standardu ISO/TS 16949.

Postopek ocene skladnosti, naveden v 17. ¢lenu Direktive 2014/53/EU, in natanéneje opisan v Prilogi
11, je bil opravljen ob vklju€itvi naslednjega priglaSenega organa:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Priglaseni organ je izstavil naslednje potrdilo preizkusu vzorca ES:

ZS 17 09 54004 026

Kraj, datum: Hildesheim, 02.08.2018

Pravno obvezujo¢ podpis: % &«

/ Michﬂel Heise / CEO

SI 2
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ES PROHLASENI O SHODE

Vyrobce: KATHREIN Automotive GmbH

Adresa:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Oznaceni vyrobku: Amplifier

Oznaceni typu / DDAECEO01

objednaci Cislo:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH timto na vlastni odpovédnost potvrzuje, Zze vySe uvedeny vyrobek je pfi
bézném pouziti v souladu s nasledujicimi smérnicemi o sblizovani pravnich predpisu:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Bezpecnost a ochrana zdravi podle ¢l. 3(1) a):

Elektromagnetickd kompatibilita podle €&l. 3(1) b):

(o4

Pouzité normy:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

PouZzité normy:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Uginné vyuziti spektra podle &l. 3(2): Pouzité normy:
ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS

Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure
EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Vyvoj, vyroba, kontrola kvality a distribuce jsou zaloZzeny na normé ISO/TS 16949.

Postup pro posuzovani shody jmenovany ve Elanku 17 smérnice 2014/53/EU a podrobné& popsany v
pfiloze Il byl proveden se zapojenim nasledujiciho oznameného subjektu:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Oznameny subjekt vydal nasledujici certifikaty ES pfezkouseni typu:

ZS 17 09 54004 026

Misto, datum: Hildesheim, 02.08.2018

Pravné zavazny podpis: % éL

/Michaeﬁ-ieise / CEO

(o4 2
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ELI VASTAVUSDEKLARATIOON

Tootja: KATHREIN Automotive GmbH

Aadress:

Roémerring 1

31137 Hildesheim

Toote nimetus: Amplifier

Tudbi nimetus / DDAECEO1

Tellimuse number:

4N0 035 503 Q

OEM-No. KA-No.: KATHREIN TITLE
| 4N0 035503 Q 52511564 | DDAECEO1

4N0 035 503 Q 52511564 | TEL(4G+FIL)+GNSSO01+BT(rARA}FFB - BD lackiert(RDW) (FARA)
4NO 035 503 M 52511069 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - GD lackiert(RDW)

4NO 035 503 L Y9C 52510936 | TEL(4G+FIL)+GNSS01+BT+FFB - BD lackiert(RDW) IBISW
4N0 035 503 J 52511291 TEL(4G+FIL1+GNSS01+BT(rARA)+FFB - BD lackiert(RDW) (TARA)
4NO0 035 503 F 52511063 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - GD lackiert (RDW+NAR)
4N0 035 503 E 52511150 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 - BD lackiert (RDW+NAR)
4NO 035 503 AC 52511072 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - GD lackiert (RDW)
4N0 035 503 AB 52511174 | TEL(4G+FIL) + GNSS01 + FFB - BD lackiert (RDW)

KATHREIN Automotive GmbH kinnitab k&esolevaga ainuisikuliselt vastutades, et Uilal nimetatud toode
on otstarbekohasel kasutamisel digusaktide Uhtlustamiseks kooskdlas jargmiste direktiividega:

= Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the

harmonisation of the laws.

Tervise ja ohutuse nduded vastavalt artiklile 3(1) a):

Kasutatud standardid:

IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015

EN 62368-1:2014/AC:2015

EN 1999/519-EC acc. To EN 62311 (Bluetooth)
EN 62311(2008) for Bluetooth

Elektromagnetiline Uhilduvus vastavalt artiklile 3(1) b): Kasutatud standardid:

EE

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)



Spektri tdhus kasutamine vastavalt artiklile 3(2): Kasutatud standardid:

ES 202 056 V1.1.1 (adopted) for GPS
Measurements: Gain, Return Loss, Noise Figure

EN 300 328 V2.1.1 (2015-02) for Bluetooth

= RoHS (2011/65/EU - 08.06.2011): EN 50581: 2012

Arendus, tootmine, kvaliteeditagamine ja turustamine pdhinevad standardil ISO/TS 16949.

Direktiivi 2014/53/EU artiklis 17 nimetatud vastavushindamise protsess, mida tapsemalt kirjeldatakse
lisas Ill, viidi 1abi jargmise teavitatud asutuse kaasamisel:

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstrasse 1-4

94342 Strasskirchen, Germany,
Notified body number: 1948

Teavitatud asutus on véljastanud jargmise EU tiiiibihindamistéendi:

ZS 17 09 54004 026
Koht, kuupaev: Hildesheim, 02.08.2018

Oiguslikult siduv allkiri: /
Michael Heise / CEO

EE 2



molex

EU DECLARATION OF CONFORMITY
No: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
We,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany

declare under our sole responsibility that the product

Product Name: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Type: 80A.035.503
Product Description: Roof Antenna

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other
relevant requirements. The product is in conformity with the following directives, standards and
regulations:

Directives:
- Directive 2014/53/EU (RED)

Standards:
- VW TL 82133:2008-06

Supplementary information:
Software version: n/a
Hardware version: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

The conformity assessment procedure referred to in article 17 (4a) and detailed in annex Il of
Directive 2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Type Examination Certificate / Notified Body No.:

17-110964
Place of Issue: Hildesheim, Germany
Date of Issue: 4/29/2019
Molex CVS Product Authorization:
Signature: \ "‘\T\y:/ :. ' N

Name: Kai Borchert . X
Position:  Per Procura Autork}ze//Sep' r Finance Manager
At

Molex Confidential Information 1(23)
© Molex, LLC — All Rights Reserved.
Unauthorized Reproduction/Distribution is
Prohibited.



molex

EC OEKITAPALUA 3A CbOTBETCTBUE (BG)
Ne Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Hue,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Nepmanus

AeKnapupame Ha coGCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye NPoAyKTbT

Mme Ha npoaykTa: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Mopen: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tun: 80A.035.503
OnucaHue Ha npoAayKTa: NOKPUBHA aHTeHa

3a KOWTO ce OTHacsa HacToswara AeKnapauunda € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3NCKBAHUA U
Apyrn CbOTBETHU USNCKBAHUA. npO,EI,yKT'bT € B CbOTBETCTBME CbC ClieAHNTE ANPEKTUBH,
CTaHOapTn U pernameHTu:

OupekTueu:
- Onpektuea 2014/53/EC (RED)

CrtaHpapTu:
- VW TL 82133:2008-06

JdonbnHutenHa nHcpopmauma:
Bepcus Ha codTyepa: n/a
Bepcusa Ha xapayepa: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

CnaseHa e npouegypara 3a OLeHKa Ha CbOTBETCTBMETO, MocodeHa B un. 17 (4a) n nogpobHo
onucaHa B lNpunoxexue Il Ha dnpektnea 2014/53/EC ¢ yyacTneTo Ha crnegHnsa HoTuduumpaH
opraH:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
CepTtudumkar 3a Tunoso usnureaHe / HotucdumumpaH opraH Ne:
17-110964

MscTto Ha usgaBaHe: Hildesheim, FrepmaHua
JaTta Ha nspgaBaHe: 4/29/2019

Signature: A \}> | \

Name: Kai Borchert “\’o
}ze//Se/n' r Finance Manager

Position:  Per Procura Autori

Molex Confidential Information 2(23)
© Molex, LLC — All Rights Reserved.
Unauthorized Reproduction/Distribution is
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molex
EU PROHLASENIi O SHODE (CS)

C.: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
My,
spole¢nost Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Némecko,

prohlasujeme na svou vlastni zodpovédnost, ze vyrobek

Nézev vyrobku: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Typ: 80A.035.503
Popis vyrobku: stifeSni antény

na néz se vztahuje toto prohlaseni, splfiuje zakladni i dalsi relevantni pozadavky. Vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi, normami a pfedpisy:

Smérnice:

- smérnice 2014/53/EU (RED)

Normy:
- VW TL 82133:2008-06

Dopliujici informace:

Verze softwaru: n/a
Verze hardwaru: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Byl dodrzen postup posouzeni shody uvedeny v &l. 17 odst. 4 pism. a) a podrobné popsany
v priloze Ill smérnice 2014/53/EU, a to za ucasti nasledujiciho oznameného subjektu:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certifikat prezkouseni typu / oznameny subjekt ¢€.:

17-110964
Misto vydani: Hildesheim, Némecko
datum vydani:. 4/29/2019
Signature: \ ‘--\;\59 | | -

Name: Kai Borchert . \’O
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
i

Molex Confidential Information 3(23)
© Molex, LLC — All Rights Reserved.
Unauthorized Reproduction/Distribution is
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molex

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING (DA)
Nej: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS_80A.035.503 V1.0
Vi,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Tyskland

erkleerer under eneansvar, at produktet

Produktnavn: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Type: 80A.035.503
Produktbeskrivelse: tag antenne

som denne erkleering omhandler, er i overensstemmelse med de essentielle krav og andre
relevante krav. Produktet opfylder fglgende direktiver, standarder og forordninger:

Direktiver:
- Direktiv 2014/53/EU (RED)

Standarder:
- VW TL 82133:2008-06

Supplerende oplysninger:
Softwareversion: n/a
Hardwareversion: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Den overensstemmelsesvurdering, der naevnes i artikel 17 (4a) og beskrives i bilag Il i direktiv
2014/53/EU er fulgt med deltagelse af fglgende bemyndigede organ:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Typeafprgvningsattest/bemyndiget organ nr.:

17-110964
Udstedelsessted: Hildesheim, Tyskland
Udstedelsesdato: 4/29/2019
Signature: \ ‘--\;\f/ | | S

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt

Molex Confidential Information 4(23)
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molex
EU Konformitatserklarung (DE)

Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS_80A.035.503_V1.0

Wir
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Deutschland

erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass der Funkanlagentyp

Produktname: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modellname: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Typenbezeichnung: 80A.035.503
Produktbeschreibung: Dachentenne

auf den sich diese Erklarung bezieht, bei bestimmungsgemaler Verwendung die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europaischen Union erflillt. Zur Beurteilung der
Konformitat wurden die folgenden Richtlinien, Standards und Regulationen herangezogen:

Richtlinien:
- Richtlinie 2014/53/EU (RED)

Standards:
- VW TL 82133:2008-06

Zusatzliche Information:
Software Version: n/a
Hardware Version: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Das Konformitatsbewertungsverfahren, auf das im Artikel 17 (4a) und detailliert im Anhang Il der
Richtlinie 2014/53/EU referenziert wird, wurde angewandt. Die untenstehende notifizierte Stelle
wurde zur Bewertung eingebunden:
Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
EU Baumusterprifbescheinigung / Nummer der notifizierten Stelle:
17-110964

Ausstellungsort: Hildesheim, Deutschland
Ausstellungsdatum: 4/29/2019

Signature: 3 | | \

- f:/ | N

Name: Kai Borchert f 2

Position:  Per Procura Autori)zée/nxr Finance Manager
gt

Molex Confidential Information 5(23)
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molex

AHAQXH XYMMOP®Q2HX EE (EL)
Ap.: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Epeig, n
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, "epuavia
OnNAWwvVouUpE e ATTOKAEIOTIKA pag euBuvn OTI TO TTPOIOV

Ovopa mpoidvrog: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
MovTéAo: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Totrog: 80A.035.503
Mepiypagn TpoiodvTog: Kepaia opoPng

TO OTT0I0 A@opd AuTA N OAWGCN CUPPOPPUVETAI UE TIG BACIKEG ATTAITACEIG KAI AOITTEG OXETIKEG
ATTAITACEIG. TO TTPOIOV CUPHOPQPWVETAI PE TIG AKOAOUBEG 0dnyicg, TTPATUTTA KAl KAVOVIOUOUG:

Odnyigg:
- Odnyia 2014/53/EE (RED)

Mpoétutra:
- VW TL 82133:2008-06

ZUPTTANPWHATIKES TTANPOPOPIES:
‘Ekdocn Aoyiouikou: n/a
‘Exdoaon uAiopikoU: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

‘Exe1 TnpnOei n diadikagia afloAdynong GUPPOPPWONG TToU avagEépeTal oTo Gpbpo 17 (4a) Kai
emmegnyeital Aetrrouepwg oto TTapdptnua Il Tng odnyiag 2014/53/EE pe T CUPMETOXN TOU
0KOAOUBOU KOIVOTTOINKEVOU OPYAVIOUOU:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
TOTrog mMOTOTrOINTIKOU £E€TAONG/AP. KOIVOTTOINUEVOU OPYOVIGHOU:

17-110964
Tétrog ékdoong: Hildesheim, MFeppavia
Hpepopnvia ékdoong: 4/29/2019
Signature: \3> | | \

Name: Kai Borchert
Position: Per Procura Autor

|
<

}ae//Se/}»or Finance Manager
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molex

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA UNION EUROPEA (ES)
N°.: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
La empresa
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Alemania,

declara por la presente y bajo su exclusiva responsabilidad que el producto

Nombre del producto: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modelo: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tipo: 80A.035.503
Descripcidn del producto: antena de techo

al que se refiere esta declaracion se ajusta a los requisitos fundamentales, asi como a otros
requisitos relevantes. El producto se ajusta a las siguientes directivas, estadndares y reglamentos:

Directivas:
- Directiva 2014/53/UE (RED)

Estandares:
- VW TL 82133:2008-06

Informacién suplementaria:
Version del software: n/a
Version del hardware: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Se ha seguido el procedimiento de evaluacién de la conformidad contemplado en el articulo 17
(4a) y detallado en el anexo 1l de la Directiva 2014/53/UE, con la participacién del siguiente
organismo natificado:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certificado de examen de tipo/Organismo notificado N°.:
17-110964

Lugar de expedicién: Hildesheim, Alemania
Fecha de expedicién: 4/29/2019

Signature: \ ‘-‘\;\’ff :. | -

Name: Kai Borchert . X

Position:  Per Procura Autori}ze//Se/n' r Finance Manager
gt

Molex Confidential Information 7(23)
© Molex, LLC — All Rights Reserved.
Unauthorized Reproduction/Distribution is
Prohibited.



molex

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON (ET)
Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Meie,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Saksamaa,

kinnitame ainuvastutajana, et toode,

Toote nimi: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Mudel: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tulp: 80A.035.503
Toote kirjeldus: katuseantenn

mille kohta see deklaratsioon kehtib, vastab olulistele nbuetele ja teistele asjakohastele nduetele.
Toode vastab jargmistele direktiividele, standarditele ja satetele.
Direktiivid

- Direktiiv 2014/53/EL (RED)

Standardid
- VW TL 82133:2008-06

Taiendav teave:
Tarkvara versioon: n/a
Riistvara versioon: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Vastavushindamismenetlus, millele on viidatud direktiivi 2014/53/EL artikli 17 16ike 4 punktis a ja
mida on kirjeldatud Il lisas, on teostatud jargmise teavitatud asutuse osavétul.

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tuubitunnistuse / teavitatud asutuse nr:
17-110964

Véljaandmise koht: Hildesheim, Saksamaa
Véljaandmise kuupéev: 4/29/2019

Signature: \I%e ! (I

<

Name: Kai Borchert | \b
Position: Per Procura Autori}a(/Sep' r Finance Manager
g
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molex

EU VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS (FI)
Nro: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Me,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Saksa

vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etté tuote

Tuotteen nimi: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Malli: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tyyppi: 80A.035.503
Tuoteselostus: kattoantenni

johon tamé& vakuutus viittaa, on olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien vaatimusten
mukainen. Tuote tayttaa seuraavissa direktiiveissa, standardeissa ja sd&dnnoksisséd mainitut
vaatimukset:
Direktiivit:

- Direktiivi 2014/53/EU (RED)
Standardit:

- VW TL 82133:2008-06
Lisatietoja:

Ohjelmistoversio: n/a

Laitteisto-ohjelmiston versio: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F
(03S)

Seuraavassa on noudatettu 17 artiklan 4 a kohdassa tarkoitettua ja direktiivin 2014/53 / EU
litteessa lll esitettyd vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyd, johon kuuluu seuraava
tyypinmukaisuusvakuutus:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tyyppitarkastustodistus / Tyypinmukaisuusvakuutus nro:

17-110964
Myontamispaikka: Hildesheim, Saksa
Myoéntamispvm: 4/29/2019
Signature: \ "‘\T\y:/ :. ' N

Name: Kai Borchert . X
Position:  Per Procura Autork}ze//Sep' r Finance Manager
At
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molex

DECLARATION DE CONFORMITE CE (FR)
N°: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Nous,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Allemagne

déclarons sous notre propre responsabilité que le produit

Nom du produit : 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modéle : 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Type : 80A.035.503
Description du produit : antenne de toit

auquel se réfere cette déclaration est conforme aux exigences essentielles et aux autres
exigences applicables. Le produit est conforme aux directives, normes et réglementations
suivantes :

Directives :
- Directive 2014/53/UE (RED)

Normes :
- VW TL 82133:2008-06

Informations complémentaires :
Version du logiciel : n/a
Version du matériel : 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

La procédure d'évaluation de conformité visée a l'article 817 (4a) et détaillée a I'annexe Il de la
directive 2014/53/UE a été respectée avec l'intervention de l'organisme notifié suivant :

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Attestation d'examen de type / Organisme notifié n° :
17-110964

Lieu de délivrance : Hildesheim, Allemagne
Date de délivrance : 4/29/2019

Signature: \>he L N

Name: Kai Borchert - \)
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt
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molex

EUIZJAVA O SUKLADNOSTI (HR)
Br.: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Mi, poduzeée
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Njemacka

izjavljujemo s punom odgovorno$¢u da je proizvod

Naziv proizvoda: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tip: 80A.035.503
Opis proizvoda: krovna antena

na koji se odnosi ova izjava, sukladan s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim zahtjevima.
Proizvod je sukladan sa sljedecim direktivama, normama i uredbama:

Direktive:
- Direktiva 2014/53/EU (RED)

Norme:
- VW TL 82133:2008-06

Dodatne informacije:
Verzija softvera: n/a
Verzija hardvera: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Primijenjen je postupak ocjenjivanja sukladnosti kako je navedeno u ¢lanku 17 (4a) i detaljno
opisano u dodatku Il direktive 2014/53/EU uz sudjelovanje sliedeceg prijavljenog tijela:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Potvrda o ispitivanju tipa / br. prijavljenog tijela:
17-110964

Mjesto izdavanja: Hildesheim, Njemacka
Datum izdavanja: 4/29/2019

Signature: \>he | ! —

<

Name: Kai Borchert | \b
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
e
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molex

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (HU)
Sz.: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Mi, a
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Németorszag
kizarélagos felel6ésséglink tudataban kijelentjiik, hogy a jelen nyilatkozat targyat képezé termék

Termék neve: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modell: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tipus: 80A.035.503
Termék megnevezése: tetéantenna

megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és egyéb kovetelményeknek. A termék megfelel a
kovetkez6 iranyelvek, szabvanyok és rendeletek vonatkozé kévetelményeinek:

Irdnyelvek:
- 2014/53/EU (RED) irdnyelv

Szabanyok:
- VW TL 82133:2008-06
Kiegészitd informaciok:
Szoftververzidé: n/a
Hardververzié: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

A 2014/53/EU iranyelv 17. cikkének (4a) bekezdésében emlitett, és a Ill. mellékletében
ismertetett megfelel6ség-értékelési eljarast betartottuk a kdvetkez6 bejelentett szervezet
bevonéasaval:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tipusvizsgalati tanusitvany/ bejelentett szervezet sz.:
17-110964

Kiallitds helye: Hildesheim, Németorszag
Kiallitas datuma: 4/29/2019

Signature: — :. | —

Name: Kai Borchert . \,o
Position: Per Procura Autori}ae//Se/n' r Finance Manager
gt

4»{//
)
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molex

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE (IT)
N.: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
La Societa,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germania

dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto,

Nome del prodotto: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modello: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tipo: 80A.035.503
Descrizione del prodotto: antenna sul tetto

a cui fa riferimento la presente dichiarazione, & conforme ai requisiti fondamentali e ad altri
requisiti rilevanti. Il prodotto & conforme alle seguenti direttive, norme e regolamenti:

Direttive:
- Direttiva 2014/53/UE (RED)

Norme:
- VW TL 82133:2008-06

Informazioni aggiuntive:
Versione software: n/a
Versione hardware: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

E stata seguita la procedura di valutazione della conformita a cui si fa riferimento nell'articolo 17
(4a) e descritta nel dettaglio nell'Allegato Il della Direttiva 2014/53/UE con il coinvolgimento del
seguente Organismo notificato:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
N. attestato di esame del tipo / Organismo notificato:
17-110964

Sede di emissione: Hildesheim, Germania
Data di emissione: 4/29/2019

Signature: — :. | —

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt

4»—{///
Y
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molex

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA (LT)
Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Mes,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Vokietija

atsakingai patvirtiname, kad produktas

Produkto pavadinimas 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modelis 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tipas 80A.035.503
Produkto aprasymas stogo antena

kuriam taikoma $i deklaracija, atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitus susijusius reikalavimus.
Produktas atitinka toliau nurodytas direktyvas, standartus ir reglamentus.

Direktyvos.
- Direktyva 2014/53/ES (RED)

Standartai.
- VW TL 82133:2008-06

Papildoma informacija.
Programinés jrangos versija. n/a
Aparatinés jrangos versija. 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F
(03S)

Vadovaujantis atitikimo vertinimo procediira, kuri nurodyta 17 (4a) straipsnyje ir iSdéstyta
2014/53/ES direktyvos Il priede, dalyvaujant notifikuotajai jstaigai.

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tipo tyrimo sertifikatas / Notifikuotosios jstaigos Nr.:
17-110964

ISdavimo vieta: Hildesheim, Vokietija
ISdavimo data: 4/29/2019

Signature: — :. | —

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt

4»—{///
Y

Molex Confidential Information 14(23)
© Molex, LLC — All Rights Reserved.
Unauthorized Reproduction/Distribution is
Prohibited.



molex

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (LV)
Nr.: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Mes,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Vacija
deklaréjam vienigi uz savu atbildibu, ka razojums

Razojuma nosaukums: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modelis: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tips: 80A.035.503
Razojuma apraksts: jumta antena

uz kuru attiecas S1 deklaracija, atbilst pamatprasibam, ka art citam batiskajam prasibam.
RaZojums atbilst turpmako direktivu, standartu un regulu prasibam:

Direktivas:
- Direktiva 2014/53/ES (RED)

Standarti:
- VW TL 82133:2008-06

Papildu informacija:
Programmatiras versija: n/a
Aparatiras versija: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Tika ievérota atbilstibas novértéSanas procedira, kas minéta 17. panta 4.a punkta un detalizéti
izklastita Direktivas 2014/53/ES Il pielikuma, iesaistot turpmak minéto pilnvaroto iestadi:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tipa parbaudes sertifikats/pilnvarotas iestades Nr.:
17-110964

IzsniegSanas vieta: Hildesheim, Vacija
IzsniegSanas datums: 4/29/2019

Signature: \ \}5

C- ! \\ —"
Name: Kai Borchert \,o
}ae//Se/n' r Finance Manager

Position: Per Procura Autori
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DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA TAL-UE (MT)
Nru: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0

Ahna,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Il-Germanja

niddikjaraw fir-responsabbilta unika taghna, li I-prodott

Isem tal-Prodott: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Mudell: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tip: 80A.035.503
Deskrizzjoni tal-Prodott: antenna tas-saqaf

li ghalih tirrelata din id-dikjarazzjoni, huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’ rekwiziti
rilevanti ohrajn. Il-prodott huwa konformi mad-direttivi, mal-istandards u mar-regolamenti li gejjin:
Direttivi:

- Id-Direttiva 2014/53/UE (RED)

Standards:
- VW TL 82133:2008-06

Informazzjoni supplimentari:
Verzjoni tas-softwer: n/a
Verzjoni tal-hardwer: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Il-pro¢edura ta’ valutazzjoni tal-konformita msemmija f'Artikolu 17 (4a) u ddettaljata fanness Il
tad-Direttiva 2014/53/UE giet segwita bl-involviment tal-Korp Notifikat li §ej:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Tip ta’ Certifikat ta’ Ezami / Korp ta’ Notifika Nru.:

17-110964
Post tal-Hrug: Hildesheim, il-Germanja
Data tal-Hrug: 4/29/2019
Signature: \ ‘--\;\59 | ! —

Name: Kai Borchert . \’O
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
i
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EU CONFORMITEITSVERKLARING (NL)
Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Hierbij verklaart,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Duitsland

onder eigen verantwoordelijkheid dat het product

Productnaam: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Type: 80A.035.503
Productbeschrijving: dakantenne

waarvoor deze verklaring geldt voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante eisen. Het
product is in overeenstemming met de volgende richtlijnen, normen en verordeningen:

Richtlijnen:
- Richtlijn 2014/53/EU (RED)

Normen:
- VW TL 82133:2008-06

Aanvullende informatie:
Softwareversie: n/a
Hardwareversie: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

De conformiteitsbeoordelingsprocedure waarnaar verwezen wordt in artikel 17 (4a) en die staat
beschreven in bijlage Il van richtlijn 2014/53/EU is gevolgd met betrokkenheid van de volgende
aangemelde instantie:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Verklaring van type-onderzoek / aangemelde instantie nr.:
17-110964

Plaats van afgifte: Hildesheim, Duitsland
Datum van afgifte: 4/29/2019

Signature: — :. | —

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (PL)
Nr Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Firma
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Niemcy

oswiadcza na wlasng odpowiedzialnos¢, ze produkt

Nazwa produktu: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Typ: 80A.035.503
Opis produktu: antena dachowa

ktorego dotyczy niniejsza deklaracja spetnia zasadnicze wymagania oraz inne odnosne
wymagania. Niniejszy produkt jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami, normami i przepisami
Dyrektywy:

- Dyrektywa 2014/53/UE (RED)

Normy:
- VW TL 82133:2008-06

Informacje dodatkowe:
Wersja oprogramowania: n/a
Wersja sprzetu: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Zastosowano procedure oceny zgodnosci wskazang w artykule 17 (4a) i opisang w zatgczniku
dyrektywy 2014/53/UE z udziatem nastepujgcej jednostki notyfikowanej:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certyfikat badania typu / Nr jednostki notyfikowanej:

17-110964
Miejsce: Hildesheim, Niemcy
Data: 4/29/2019
Signature: \ "'\;\5‘?/ | ! —

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
e
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DECLARAC}AO DE CONFORMIDADE UE (PT)
N.%: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Nos,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Alemanha

declaramos, sob a nossa inteira responsabilidade, que o produto

Nome do Produto: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modelo: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tipo: 80A.035.503
Descricédo do Produto: antena de telhado

ao qual esta declaragéo se refere esta em conformidade com os requisitos essenciais e outros
requisitos relevantes. O produto estd em conformidade com as seguintes diretivas, normas e
regulamentacgdes:

Diretivas:
- Diretiva 2014/53/UE (RED)

Normas:
- VW TL 82133:2008-06

Informacé&o suplementar:
Verséo do software: n/a
Versédo do hardware: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

O procedimento de avaliacdo da conformidade, mencionado no artigo 17 (4a) e detalhado n
anexo lll da Diretiva 2014/53/UE, foi efetuado com o envolvimento do seguinte Organismo
Notificado:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certificado de Exame de Tipo / Organismo Notificado N.°:
17-110964

Local de Emissédo: Hildesheim, Alemanha
Data de Emisséao: 4/29/2019

4

Signature: \>%e | ! —

Name: Kai Borchert . \)
Position:  Per Procura Autork}ze//Sep' r Finance Manager
gt
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EU (RO)
Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Noi,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germania
declaram cu toata responsabilitatea ca produsul

Denumire produs: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tip: 80A.035.503
Descrierea produsului: antena de acoperis

la care se refera aceasta declaratie, este in conformitate cu cerintele esentiale si alte cerinte
relevante. Produsul este in conformitate cu urmatoarele directive, standarde si reglementari:

Directive:
- Directiva 2014/53/UE (RED)

Standarde:
- VW TL 82133:2008-06

Informatii privind siguranta:

Versiunea software: n/a
Versiune hardware: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Procedura de evaluare a conformitatii mentionata la articolul 17 alineatul (4a) si detaliata in
anexa lll a Directivei 2014/53/UE a fost respectata cu implicarea urmatorului organism notificat:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certificat de examinare de tip / Nr. autoritate notificata:

17-110964
Locul emiterii;: Hildesheim, Germania
Date emiterii: 4/29/2019
Signature: \ ‘--\;\59 | ! —

Name: Kai Borchert . \’O
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
i
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EU VYHLASENIE O ZHODE (SK)

C.: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
My,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Nemecko

vyhlasujeme na vlastnu zodpovednost, ze vyrobok

Néazov vyrobku: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Typ: 80A.035.503
Opis vyrobku: stre$na anténa

ktorého sa toto vyhlasenie tyka, je v zhode so zakladnymi poziadavkami a inymi relevantnymi
poziadavkami. Vyrobok je v zhode s nasledujicimi smernicami, normami a predpismi:

Smernice:
smernica 2014/53/EU (RED)

Normy:
- VW TL 82133:2008-06

Doplnkové verzie:
Verzia softvéru: n/a
Verzia hardvéru: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Posudenie zhody bolo vykonané podla ¢lanku 17 (4a) a prilohy Il smernice 2014/53/EU
prostrednictvom nasledovnej notifikovanej osoby:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certifikat typovej skusky / Notifikovana osoba ¢.:

17-110964
Miesto vydania: Hildesheim, Nemecko
Datum vydania: 4/29/2019
Signature: \ "'\;\5‘?/ | ! —

Name: Kai Borchert | \b
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
e

Molex Confidential Information 21(23)
© Molex, LLC — All Rights Reserved.
Unauthorized Reproduction/Distribution is
Prohibited.
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ESI1ZJAVA O SKLADNOSTI (SL)

St: Molex HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Podjetje
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Nem¢ija

z izklju&no odgovornostjo izjavlja, da izdelek

Ime izdelka: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Model: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Tip: 80A.035.503
Opis izdelka: stre$Sna antena

na katerega se ta izjava nanaS$a, ustreza temeljnim zahtevam in drugim ustreznim zahtevam.
Izdelek je skladen z naslednjimi direktivami, standardi in predpisi:

Direktive:
- Direktiva 2014/53/EU (RED)

Standardi:
- VW TL 82133:2008-06

Dopolnilne informacije:
RazliCica programske opreme: n/a
Razli¢ica strojne opreme: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F
(03S)

Upostevan je postopek ugotavljanja skladnosti, ki je naveden v Clenu 17 (4a) in dolo&en v Prilogi
Il Direktive 2014/53/ES, pri Cemer je bil vklju€en naslednji priglaseni organ:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Certifikat o pregledu tipa/St. priglasenega organa:
17-110964

Kraj izdaje: Hildesheim, Nem¢ija
Datum izdaje: 4/29/2019

Signature: — :. | —

Name: Kai Borchert . \b
Position: Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
gt
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (SV)
Nr: Molex_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS 80A.035.503 V1.0
Vi,
Molex CVS Hildesheim GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Tyskland
forsakrar under vart fullstandiga ansvar att den produkt

Produktnamn: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Modell: 80A.035.503.E fff / 80A.035.503.F fff
Typ: 80A.035.503
Produktbeskrivning: takantenn

som denna forsakran géaller overensstammer med grundlaggande krav och andra relevanta krav.
Produkten 6verensstammer med foljande direktiv, standard och férordningar:

Direktiv:
- Direktiv 2014/53/EU (RED)

Standard:
- VW TL 82133:2008-06

Ytterligare information:
Programvaruversion: n/a
Maskinvaruversion: 80A.035.503.E (03S) & 80A.035.503.E (04S) & 80A.035.503.F (03S)

Den beddémning om dverensstammelse som artikel 17 (4a) hanvisar till och som beskrivs i bilaga
1 till Direktiv 2014/53/EU har féljts med inblandning av foéljande Anmalda organ:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Typintyg/Anmalt organ nr:
17-110964

Plats for utfardande: Hildesheim, Tyskland
Datum for utfardande: 4/29/2019

Signature: \>he | ! —

<

Name: Kai Borchert | \b
Position:  Per Procura Autori}ae//Sep' r Finance Manager
e
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
No: Laird_HI_AUDI_MLBEVO_GNSS_80A.035.503_V1.0

We,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany declare under our sole
responsibility that the product

Product Name: 80A.035.503.E / 80A.035.503.F
Type: 80A.035.503
Product Description: Roof Antenna

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant
requirements. The product is in conformity with the following directives, standards and regulations:
Directives:

- Directive 2014/53/EU (RED)
Standards:

- VW TL 82133 Ausgabe 2008-06

Supplementary information:

Hardware Version: 80A.035.507.E 03s
Hardware Version: 80A.035.507.E 04S
Hardware Version: 80A.035.507.F 03S

The conformity assessment procedure referred to in article 17 (4a) and detailed in Annex Ill of Directive
2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

Phoenix Testlab, Notified Body Number 0700
Type Examination Certificate: 17-110964

Place of Issue: Hildesheim, Germany Date of Issue: 30 May 2017

Laird Product Authorization:
{ gird TechnO'oer

Signature: h ¢

Name: Mehran Aminzadgh 6ai139Tdrf4% (0)5”1 2
Position: Managing Directer / VP PrograF;M@g@g;qméﬁ
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